2.2.2. Estructura trivalente /EV132/

2.2.2.1. Definicidn y rasgos de la complementaciodn

Esta estructura de valencia es propia de los verbos ca-
tenativos que, por su particular valor semantico, nece-
sitan, ademas del sujeto, un objeto directo y un objeto
indirecto.

El sujeto es normalmente un grupo nominal, al igual gue
el objeto indirecto. El objeto directo estad realizado
por una oracién de verbo en forma personal (introducida
por "that" o interrogativa indirecta) o no personal (in-

finitivo con o =in "toY, forme "=ing’ ).

El objeto indirecto es un complemento gque se situa inme-
diatamente detras del verbo y precede al objeto directo.
Tratandose de un pronombre personal, aparece en la forma
objeto. En el plano semiantico, el objeto indirecto mues-
tra normalmente una referencia personal: designa la per-
sona que recibe o se beneficia de la accidm verbal ("re-
ceptor") o bien que sufre o se ve afectada por ella

(*afectado: paciente").

(O) "We advised them to start early"

(L) "The soldiers forced their prisoners to give up
their arms"

2.2.2.2. Variantes estructurales

Atendiendo a la realizacién formal de los complementos

que constituyen esta estructura trivalente, distinguimos

dentro de ella un conjunto de variantes estructurales,
definidas, sobre todo, por las distintas construcciones
gque pueden funcionar como objeto directo. Estas varian-

tes son las siguientes:
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JEV132/: VERBO + Sujeto + O. Indirecto + Objeto Directo

/EN132a/: grupo nominal grupo nominal + infin‘tivo sin "to"
JEV132b/: : + GN + infinitivo con "to"
JEN132c/: GN forma "fing"
/EN132d/: CGN + "'that'-ciause"

'EV132e/: . GN +"'wh' interroga-
tive clause"

i. Variantes estructurales /EV132a/, /EV132b/, /EV13Z2c/

1.A. Relaciones internas de dependencia

En estas variantes estructurales el verbo catenativo ri-
ge tres elementos diferentes: un grupo nominal sujeto,
un grupo nominal intermedio - objeto indirecto - y una

forma verbal no personal como objeto directo.

Las relaciones de dependenc’a pueden representarse del

modo siguiente:
[en, ] V. ), car (on,] [( [GNZ]) IKG\’Z{ infinitivo con "to"]|

X e e s o~ Tiforma "-ing®

infinitivo sin "to"}_'

—

El comportamiento sintédctico del grupo nominal interme-
dic me < ce especial atenciédn.

En estas estructuras trivalentes, a uiferencia de las
estructuras dival.ntes ‘EV12vi/ - /EV12x/, el GN2 es un
elemento que depende directamerte del verbo catenativo
y, por tanto, pertenece a la oracioén principal. Semanti-
camente, indica el receptor o afectado de la accidon ver-
bal vy es por 21lo objetn indirecto del verbo principal.
Pero, a su vez, este grupo nominal e3s el sujeto nocional

de la forma verbal no personal:
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(C) "Would you counsel us to give up the plan?"

l@bﬂGM-|CﬂmﬁiLN1 | us] Jmﬂmbkbbmtmhwj LUwgﬂ&ﬂc% Af

A d
Por esta razon, las descripciones de esta estructura pro-
puestas desde el modelo generativo contemplan la aplica-
cién de la transforracién denominada "Equi-NP Deletion®
(Huddleston, 1976a:1.4).

Esta regla elimina el csujeto de la oraci6ébn subordinada
cuando éste es idéntico al GN2 perteneciente a la ora-
ciébn principal, de modo que en la estructura superficial
corresnondiente aparece un solo yrupo nominal intermedio,
siendo a la vez objeto del verbo catenativo y sujeto del
verbo subordinado:

GN, GV. GN | (GN,) GV, GN,

Notese, por ualtimo, que el verbo "PROMISE", como ya es
conocido, constituye una excepcién en relacidn con estas
propiedades sintacticas del grupo nominal intermedio.

En este caso, el GN, funciona simplemente comn objeto

2
indirecto de "PROMISE", mientras que el sujeto del infi-

nitivo es el mismo que ei 421 verbo principal.

(0) "He promised me to be here at six o'clock”

.08 verbps ®"AID", "ASSIST" y "HELP" musstran también
ciertas peculiaridades al -especto. Debido al valor se-
mantico de éstos, el sujeto del infinitivo que- se cons-

truye con ellos es r . s6lo el GN2 sino también el GNl:

(LL) "I aided him to find some water"
(O} "He assisted me tr fill in the forms”

{0j "I helped him (to) find his things"

No obstante, cuando el GN, tiene referencia no perscnal,

1
el sujeto del verbo subordinado es Gnicamente .1 grupo




ominal intermedio:

(LY "The stizk helps him (to} walk”

(L) "Good glassis will assist you read"

Como puede comprobarse, la funcidn semantice del CNl es,
en este casc, "instrument". En los ejemplos antericres

era "agente".

1.B. Rasagos distintivos ¥y criterios para un analisis tri-

valente

Las estructuras trivalentes que ahora estudiamos
trastan con determinados tipos de construc z16n divealente
presentados anteriormente (/EV12vi/, /EV12vii/, /EV12viii/].
La dificultad para distinguir unas de otras tiene s5uU ori-
gen en la identidad formal de estas estructuras. En am-
bos casos existen unos mismos elementos:

jinfimitive sin "to”

infinitivo con "to"
forma "-ing"

En esta seccién analizaremos l1los :asSgos concretos Jgue

diferencian =z2mbos tirns de construcciones sobre la base

de diversos criterios de cardcu.r sintdctico y semantico.

A nivel glcbal, las diferencias bas.nas entre ellas son

las siguientes (tomando como ejemplo los verbos "INTEND"
"TELL“ ) .

a) VALENCIA SEMANTICA:

"INTEND" - predicado divalente que rige dos argumen-
tos: un grupo nominal sujeto y un comple-

mento oracional - objetc directo.

"TELL" - predicado trivalente del cual dcoenden tres
argumentos: un GN sujeto, un GN objetou indi-
recto y un complemento oracional - objeto

directo.
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CIA SINTACTICA:
nsecuencia coen estos rasgos semant.icos, la esz-
ture de constituyentes en una y otra oracidn es
1Tl
"We ntend |them to co it 5
" 1 ; [ : n
I told you |not to praint that Story]

GN. . Coh verbos com: FTTELLY, peftahece: s la ora=

5n principal y s ur complemento que mantiens una

%

relacién de dependencii directa con el verbo catena-

. contrario, coOn verbos .como TLNTEND® el GN

2

s simplemente un ccnstituyente de la oraciédn subor-

dinada. Nc es un obieto del verbo principal y depende

éste s6lo de forra incdirecta, es decir, en tanto

pertenece ¢ :a «racid6r subordinada.

Los criterios que def ney una estructura trivalente son

ferenci
)
2 )
tiet
ta la 3

La primere caracteristica a considerar debe ser

“ia semantica del verbo catenativo. Como hemos

afirmado anteriormen.e, ésta exige tres complementos di-

adcs: sujeto, objeto indirecto y objeto directo.

'We warned then not to go skating on such thin

E1l grupo nominal intermedio - objete indirecto-

normalmente la {uncién seméntica "receptor": deno-

)ersona gue recibe o se beneficia de la accién ver-

"1 vou not to marry > young"
IIT + _'1~1[ W!"
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Con algunos verbos pertenecientes a la clase semantica
11 {Verbos del tipo "INDUCF", “PERSUADE", "FORCE"); el
objeto indirecto desiona, sobre todc, la persona que se

ve afectada por la accibébn del verbo:
(W) "He persuaded his friend to study iaw"

Resulta obvio senalar gque ninguna de estas dos funciones
semanticas son propias del GN2 que acompana a los verbos
divalentes. De hecho, este grupoc nominal sélu puede ser
caracterizado con una funcidén semantica determinada por

el verbo subnrdinadec, del cual depende.

Ademas de los valores "receptor™ y "afectado: paciente®,
el grupo nominal intermedio que acrmzafia a los verbos
trivalentes en las estructuras /EV132a/, /EV132h/ ¥

/EV132¢c/ es normalmente el “agente" gue realiza la accidn
expresada por el ver! subordinado. (No se olvide gque

es el sujeto nccional de este).

(3) E1 verbo catenativo trivalente impone unas deter-
minadas restricciones de seleccién ol grupo nominal in-
termedio; éste ha de tener una referencia personal. Ello
es légico si consideramos su valor semantico de “recep-
tor" o "afectado: paciente".

En cambio, los verbos divalentes no exigen unas carac-
teristicas semanrticas concretas en el GN2, puesto que
éste no depende directamente de ellos. Por esta razon,
la pasivizacién no produce una altecraciétn ern el signifi-

cado de 1ia oracion.

(L) "I believe him to have done it"

~ "I believe it to have been done by him"

(4) Otro rasgo de naturaleza semantica que caracte-
riza las estructuras /EV132a/, /EV132b/ vy /EVi32c/ nos

viene dado por el tipo de verbo subordinado. Los verbos
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catenativos trivalentes, debido a su significado, impli-
can accidén: denotan situaciones en las que un agente ac-
tia sobre una persona ("receptor", "afectado") para que
ésta realice algo concreto.

Por ello, exigen normalmente un verbo subordinado

exprese accion:

(L) "1 instructed him to come to work earlier’

* "7 instructed him to be tall"

En consecuencia, no es posible utilizar en estos casos
urn verbo de "estado".
Por el contrario, con los verbos divalentes no se produ-

ce esta restriccion:

(0§ *1I'd Tike him to com:z’

(L) "I don't like him to be unhappy”

(5) Pasivizac®én del complemento oracional
Como ya comprobamcs en la discusién acerca de los rasgos
de los verbos divalentes, la oracién constituida por es-
tos verbos no experimenta cambio de significado al apli-

car esta transformacién sintactica.

(0) "1 didn't mean you to read the letter”

~ "1 didn't mean the letter to be read by you"

Con los verbos trivalentes si aparece una clara altera-

cién semantica o, incluso, una oracién no aceptable. Ello

demuestra que el GN, es efectivamente objeto del verbo
=

catenat:vo.

(O) I recommend you not tc disobey your officers”

# 2 "I recommend your officers not to be disobeyed
by you"

(6) Omision del verbo en forna no personal
Nuevamente, este criterio sintdctico con obvias impli-

caciones semanticas demuestra gque el GN, dependiente de
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verbos trivalentes es un objeto de éstos: si omitimos
el verbo en forma no personal en estas estructuras, no
produce una variacidén sustancial en el significado

la oracién.

(L) "I invited her t« 90 for a walk"
= "l invited her"
(L) "The king commissioned an artist to paint a pic-
ture cf the Queen"

"The king commissioned an artist"
En cambio, esa omisién si conlleva un significado dis-
tinto cuando se aplica a estructuras divalentes:

(0} "1 should prefer you not te go there alone®

# *1 should prefer you®

(7) Sustitucién del infinitivo por un pronombre, un

grupo nominal o una oracién de verbo en forma personal.
(Cnirk ef alii, 1972:837: 1985:1218).;

Manteniendo el grupo nominal intermedic como objeto in-
directo, un amplio numero de verbos catenativeos triva-
lentes aceptan también, segin los casos, uno O varios

de estos elementos citados como objeto directo.
(L) "I advired her that she should wait"

(0O) "He promised me that he would be here at
o'cloak™

(L) "I've promised Susan the book by Monday"

(L) "Did you tell Aunt Joan the news about Paul?"”

(L) “"Don't try and tell me whether I can or notl®
Ello no es posible con verbos divalentes:

(L) "The officer expected his men to do their duty
in the coming battle"

* "The officer expec. =d his men that they would do
their duty in the coming battle"
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(8) En estrecha relacién con el anterior criterio sin-
tactico, observamos que el infinitivo dependiente del
verbo principal responde a la pregunta "what", con el
GN., como objeto indirecto. (Quirk et alii, 1985:1218) .

"

(W) "They asked him to be quiet
"What did they ask him?"

(8) “'THERE' Existencial" como sustituto del grupo
nominal intermedio. (Huddleston, 1969b:244; 1984:219).
El grupo nominal intermedio dependiente de verbos triva=
lentes no acepta la sustitucién mediante =1 llamado
"' THERE' existencial®, por ser un complemento del verbo
principail.

Explica Huddleston (1971:156) al respecto que el elemen-
to "THERE" s6lo puede funcionar como sujeto gramatical,
nunca como objeto (cf. "I saw a man at the door" -

* "T gaw +there a man at the door").

"He persuaded a friend of his to be at the station"

* "He persuaded there to be a friend cof his at the station"

En cambio, cuando el GN, es Gnicamente sujeto del infi-
nitivo, formando ambos una unidad dependiente de un ver-
bo divalente, la transformacién con "THERE" si es posi-

ble v, en algunos casos, obligatoria:

d

"ye expected a friend of his to be at the station"

~ "He expected there to be a friend cf his at szstatﬂrﬂl

(0) "I mean there to be no argument about this"

* "] maan no argument to be about this"




- 483 -

En este an&lisis de los criterios sintacticos y semanti-
cos que diferencian las estructuras trivalentes /EV13Za,b,c/
de las estructuras divalentes /EV12vi,vii,viii/, hacemos
por ultimo unas consideraciones acerca de las transfor-

maciones denominadas "Raising" y "Equi-NP Deleticn".

Como es sabido, ambas son reglas transformacionales uti-
lizadas en el modelo generativo para describir el proce-
so de derivacién de las oracicnes que contienen un verbo
en forma no personal como complemento. (Partiendo de unas
reglas que generan la oracidn en estructura profunda se
llega a la estructura superficial tras la aplicacién de
diversas reglas transformacionales, entre las cuales se
encuentran éstas).

En conjunto, debe reconocerse (incluso desde una aproxi-

macién no generativa) que este tipo de descripcidén apor-

ta perspectivas y elementos muy valiosos para la compren-
sién de estas estructuras de complementacién dependientes
de los verbos catenativos. El1 poder descriptivo de la
gramatica generativa, a través de estas reglas transfor-
macionales, radica precisamente en relacionar un conjun-
to de diferencias, aparentemente heterogéneas, relativas
a las propiedades sintacticas y semanticas de determi-
nados verbos. En palabras de Huddleston (1976a:111):

"We shall be examining a range of, on the face of it, wun-

related differences in the properties of certain verbs,

but the analysis will show that in fact they are related,

*hat they all follow from a single very general difference
un the deep structure properties of the verbs."

Por ello, es l6gico incorporar a la descripcién que aqui
proponemos determinados aspecto, sugeridos en estos es-
tudios de caracter generativo.

Sin embargo, debemos senalar que, ante cuestiones cOmo
la dist acién entre una construccién trivalente y una
divalente (discutida a lo largo de estas paginas), las

dos reaglas transformacionales mencionadas - "Raising"
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y "Equi-NP Deletion® - son in3uficientes por si mismas

para conducirnos a uno u otro arnalisis. Téngase en cuen-
ta que la aplicacién de estas reglas se realiza sobre
la base de un conocimiento previo acerca de las diferen-
cias sintécticas y semé&nticas entre estas construcciones.
Es decir, no se puede especificar culdl de ellas se apli-
ca en el proceso de derivacidn de una estructura concre-
ta sin conocer antes las relaciones sintactico-semanticas
especificas entre los elementos de ésta.

Por ello, ante problemas concretos referentes a estas
relaciones, poca o ninguna utilidad tiene el preguntarse
si se ha producido "Raising" o "Equi-NP Deletion". Este
seria un paso posterior, una vez resuelto el problema

de analisis.

Existen ciertos tipos semanticos de verbos gue plantean
una especial dificultad para determinar qué analisis ex-
presa mejor las relaciones sintéctico-semanticas entre
elios y sus complementos.

Se trata ue algunos verbos pertenecientes a las clases
5 (Verbos que expresan PERMISO) v 12 (Verbos de PETICION,
RUEGO y MANDATO).

El valor semantico de éstos ("ALLOW", "“AUTHORIZE", "PER-
MIT*, “DIRECTY, “COMMMAND", “ORDER", etc.) admite una
doble interpretacién que afecta especialmente al "recep-

tor" de la accidén verbal:

PERMIT/ALLOW

DIRECT/ORDER
somenne to do something

somethirg to be done/that something
be done
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{(0) "I have authorized him to act for me while
abroad"
a "give him authority to act for ma"”

K} “give authority for him to act for me”

De esta oracion, presentada comc ejemplo, pueden reali-
zarse estas dos interpretaciones diferentes. En la pri-
mera subrayamos la prasencia de un "receptor" de la ac-
cidn verbal. En consecuencia, ©1 analisis deberd ser tri-
valente - /EV13Zb/.

En la segunda, destaca sobre todo la idea de conceder
permiso o0 autorizacién. No se atiende tanto al receptor.
Por ello, en este caso hacemos una interpretacién diva-

lente del verbo - /EV12vii/.

Lo mismoc ocurre con algunos verbos gque expresan orden

o mandato:

(L) "He ordered the men to fire the guns"
(L) "The officer ordered that the men (should) fire
the guns"

En el primer sjemplo, el GN2 puede interpretarse, opcio-

nalmen* . como “"receptor" vy, por tanto, objeto indirecto.

Asignariamus entconces el analisis /EV132b/.

Por el contrario, como muestra el segundc ejemplo, dicho

grupo nominal no tiene por qué¢ ser necesariamente el re-
ceptor directo de la orden. La oracién podria, d= este
modo, pasivizarse, sin cambio de sentidc y el anaiisis,

consiguientemente, seria /EV12vii/.

"He ordered the guns to be fired"

Por estas razones explicadas, resulta aconsejable distin-
guir esa doble interpretacién en el valor semantico de
estos verbos y, en consecuencia, mantener los dos andlisis
propuestos, que, en definitiva, reflejan esa ambivalen-
cia. (Todo ello serad obje*o de un estudio mas detenido

cuando abordemos estas clases semanticas de verbos).




1.C. Variantes estructurales

e« /EV13Z2a/

Esta estructura trivalente es caracteristica de un ntme-
ro muy reducido d~ verbos catenativos que, junto a un
grupo nominal sujeto y un objeto indirecto, admiten un
infinitivo &in "tp" como cbietc directo.

%o frata de los wverbos "HAVE", "LET", "HELP", "MAKE"
v "RIDY.

Los dos primeros, cuando expresan permiso, aceptan tam-
bién el analisis divalente /EV1i?vi/, si no se hace énfa-

sis en el GN2 como "receptor" de 1la accién verbal.

(LA) "I won't have them do this"
"MAKE", como verbo trivalente, equivale a "force", "com-
pel":

(0) "They made me repeat the story"

En cambio, le asignamos in andlisis divalente JEV12vi/

cuando su valor semédntico es "cause":

(0) "Can you make this old engine start?"

La distribucién de estos verbos en clases semanticas es

la siguiente:
CIASE FUNCIONES
/EV/ SEMANTICA SEMANTICAS Ej los

/EV132a/ 5 Origen, (0) "Her father will not let
Receptor,
Meta

(Fuerza, Recep-| (L) "Trade helps industry
ltor, Meta (to) develop"

Agente, Afecta-|(0) "The children never be-
do: paciente, have well and no one ever
[Meta tries to make them (behave
well)'

her go to the dance"

[Agente, Rocop-l (0) "He bade me (to) come
tor, Meta in

"

)
Agente, Recep-] (0) "I helped him (to) find
|tor, Meta I his things"




e /EV132b/

Esta variante se diferencia de la anterior por la presen-
cia en ella de un infinitivo con “to® como cbjeto direc-
to.
Aparece con un amplio numero de verbos que, para comple-
tar su valencia semantica, exigen un sujeto, un objeto
directo y uno indirecto. El1 grupo nominal intermedio,
que indica el receptor de la accién o la persona afecta-
da por ella, ~s también el sujeto del infinitivo (gene-
ralmente con el valor "agente")}.

(L) "The sight of the clock reminded me to ‘'eave at

once"

(0) "1 pray you to think agsin®

Esta construccién catenativa en la que los complementos
mantienen una relacién de dependencia con el verbo y se
hallan unidos a é1 por vinculos sintécticos y semanticos
contrasta con una secuencia formalmente idéntica pero
con caracteristicas diferentes.
Considérense las siguientes oraciones como ejemplo:
(L) *They appointed him ‘to catch all the rats in Hg-
melin®
(L) "You should send your shoes to be repaired"
(L) "The nurse is preparing the child to go.to the
hospital”
En ellas el infinitivo tiene un marcado valor adverbial
de finalidad; el verbo catenativo no mantiene con £1 una
relacién de dependencia (es decir, no exige la presencia
del infinitivo) y, por tanto, ésta no es una estructura

de catenacidn.
En ocasiones, la construccién ofrece cierta ambigledad:

(0) "I'1ll leave you to attend to the matter"
- "LEAVE" = "hand over, commit, entrust" - /EV132b/

- "LEAVE" = "go away from"
estructura no catenativa

+ infinitivo de finalidad )




Los verbos que admiten la estructura

pertenecen a un reducido numero de
teristicas semanticas
complementacién. Las

mentos son también muy especificas.

CLASE
SEMANTICA

FUNCIONES

/EV/ SEMANTICAS

/EV132b/ 4 Fuerza, Afectado:

Meta

[Causa, Receptor,
(Meta

[Agente, Receptor,
Meta

'Origen, Receptor
|[Meta

Agente, Receptor,
Resultado: i.t.

1
J i

nFUerza, Afectado:)
_paciente, Meta

Agente, Receptor,
Meta

'Agente, Afectado:
|paciente, Meta

.Fuerza, Receptor,
|Meta

’Agento,
Meta

Receptor,

Agente, Receptor:

Meta

Instrumento,
ceptor, Meta

|
|

Re—}

Instrumento, Re-

ceptor, Meta

paciente/Receptor,

| (o)
|to answer that letter"
()
lyou to smoke"
] (w)
_to avoid rash actions"
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trivalente /EV132b/

clases cuyas carac-

son compatibles con este tipo de

funciones semanticas de los comple-

Ejemplos

(L) "Your words have
ecided me to help you"

(AHD) "She gave me to
think she loved me"
"Please, remind me

"They do not allow

"He counseled them

"The general ex-
horted his men to fight
well"

"We convinced Anne
to go by train rather
than plane"

"A success which
inspired him to broaden
his activities"

(L) "Her rudeness pro-

| voked me to strike her"

(L) "I reqguested them

| to stop making such a

noise"

(L) "At school they
should t:ain young
children to be good
citizens"

(L) "The stick helps
him (to) walk"

(RY "A job that permits
me: to advance"
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“inalmente, sefnalamos los verbos prepusicionales aque acep-

tan la estructura /EV132b/:

CALL ON
LEAVE (TO)
PLEAD WITH

{0) "1 call on him to keep his promise”
(L) 7111 leave it £6 you toc buy tle rickeirs®
(L) "1'1]1 leave you to attend to the matter®

{0) "He pleaded with his boy to be less trouble te
his mother"

e /EV132c/

Determinados verbos catenativos trivalentes aceptan una
estructura en la que el objetc directc es ura fcrma ver-
bal *-ing”. El1 sujeto y el obijeto indirs=Cto sS0n grupes
nominales.

El grupo nominal intermedio es, asimismo, el sujeto del
verbo subordinado y aparece en la forma neutra o no mar-
cada (forma objeto, traté&ndose de un pronombre).

(L) "4i11 you uo to the shop for me? It will save me
going in’.o town"

"The doctors have reconended him stopping either
at Madeira or Tangier"

Esta construccién, como tal, es formalnente idéntica a
la que @ceptan algunos verbos divalentes:

(L) "I don't want people playing the piano at all

hours of the day and night"
Sin embargo, las relaciones sintacticas entre los ele-
mentos de este tipo de ovaci6on - /EV12viii/ - son total-
mente distintas a las de la nra que ahora nos ocu
pa: el GM, constituye una ur.dad con la forma "-ing®,
&

funcionando ambos como objeto directo del verbe princi-

pal.




sujeto de

algunos de estos verbos

la forma "~ing"

forma posesiva:

(L) "Your father won't
a foreigner"

estructura,

ser divalente - /JEV12ix/ -
no puede funcionar, en le

por si mismo. De este modo,

a través de esta nominalizacidn,
.2sto gue el GN

forma posesiva,
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i |

puede aparecer también en

2

valente admite una estructura divalente.

trivalentes el grupo nceminal

la

countenance your/you marrying

pasa a
"receptor"
comc un objeto

un verbo semanticamente tri-

(L) "Please, excuse my opening your letter by mistake"

buen numero de lus verkbos que rigea la
/EV132c/ son preposicionales. La

forma "-i-a"" es, en estos casos,

(0) "We

tried to discourage him from climbing

mountain without a guide"

(LA)
(C)

ACCUSE OF

ADVISE ABOUT/AGAINST
AID IN

ARGUE INTO/QUT OF
ASK ABOUT

ASSIST 1IN

BRIBE INTO

CAUTION AGAINST

COAX INTO

CONVINCE ABOUT
COUNSEL AGAINST/ABOUT
DIRECT AT/INTO
DISCOURAGE FRO..
ENCOURAGE 1IN

ENTICE INTO

"Tre doctor w:rned him against smoking"

"This discovery resolved us on going"

EXCUSE O!'/FROM
FORCE INTO

HELP IN

LEAD IN/INTO
PERSUADE ABOUT
PRESS INTO
PROHIBIT (FROM)
PROVOKE INTOC
REMIND OF/ABOUT
RESOLVE ON

SAVE (FROM)
TEA?T INTO
WARN OF/ABOUT/AGAINST
WORRY INTO

estructura
secuencia "preposicidn+

un objeto preposicio-

the




que aceptan esta est
lases semé@nticas:

CLASE FUNCIONES
SEMANTICA SEMANTICAS Ejemplos

4 Fuerza, Afectado: |(C) "This discovery re-
paciente/Receptor,|solved us on going"
|Meta
rOrigen, lh:\c:cp‘mr,T (L) "I ean't have you

}Mcta running up and down all

day long"

A |

[I:prorjm,*ntador | "Please, forgive me
tAgerte, Receptor, asking such 7 personal
|Objeie emotivo

- . " _3
Jquestion

‘Agente, Roceptur,] (L) "To warn someore
Resultado: i.t. | against doing something”

'Aguntk, Receptor,| "I advised them against
(Meta taking that course of

ction" ;
Agente, Afectado:| (AHD) "He argued r~ into
|paciente, Meta going"

Fuerza, Afectad (0) "His ispude: _.
paciente, Meta J provokea ner into
slapping his tace®

Agente, Rereptor, {(O) "I'll leave buying
Meta the tickets teo you"

[Agente, Receptor,] (LL) "I aided him in

Meta | finding some water"

Instrumento, -‘ (LL) ™A brush with a

Receptor, Afec long handle will save

tado: a. caract.| you from having tec bend
down so far to clean
the floor"

e sy

|Fuerza, Receptor, (L) "Will ou go to the

|Afectado: a.carac-|shop for me? It will
terizada |save me coing into

- town"




G, .
I11. Variantes estructurales /EV132d/, /EV132e/

e Relaciones internas de dependencia

Fn estas construcciones trivalentes el wverbo rige una
Sy 3cién . nominal introdueida por 1a conjuncién "that® ©
una inrerrogativa dependiente como objeto directo, ade-

mas del sujete y el oujeto indirecto.

[EGNll [C”lgv. AT [GNZ] ! [GN3] [sz: forma verbal ] ']
. 2 » - - personal
: : \;“‘\7 e . -..,- i .‘.)J' .1

La oracion subordinada de verbo en forma personal tiene
un gruro nominal sujeto propio y diferente, por tanto,
al sustantivo que funciona como objetc indirecto del ver-
bo principal. No obstante, ambos grupcs nominales puedcen

ser co-referentes.

(L) "She reminded me that I hadn't written to Mother"
(L) "'I must caution you that anything you say may
be used against you', the policeman said"”

(L) "This light tells you if the machine is on or of £’

e /EV132d/

LLa caracteristica distintiva de esta estructura, en con-=
traste con sEV132e/, es una oracidn nominal introducida
por "that" como objeto directo del verbo principal.
Precisamente es el valor semantico de <¢ste lo que deter~
mina la forma deil verbo subordinado: indicativo, sub-
juntivo o "putative 'should'".

El subjuntivo o la forma "putative 'shoclid'" dependen
de verbos de mandato o bien de otros en cuyo significado
hay una idea de volicioén.

(L) "The judge instructed the witness that he should
tell the whole truth"
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Es frecuente también en estos casos el uso de un verbo

modal distinto a "should":

{0) "I begged him that he would stay"

(0) "We pray you that the prisoner may be set free"

Con este tipo semantico de verbos la estructura "GN,

p ’ 2

+ oracién introduc: .a por "that"" alterna a menudo con

la construccién "GN, + infinitivo" como una variante ca-
: 2

racteristica de un registro mas formal:

(L) "I advised her that she should wait"

~ "1 advised her to wait'

i,as clases semanticas de verbos seguidos normalmente por

un subjuntivo o "putative 'SHOULD'" son:
p

Clase 8:‘Verbos de INFORMACION o COMUNICACION

(S6lo aquéllos que contienen algan matiz volitivo)

COUNSEL PROPOSE
INSTRUCT SUGGEST
Clase 11: Verbos del tipo "INDUCE", "PERSUADE", "FORCE"
ADVISE RECOMMEND
COUNSEL PERSUADE

Clase 12: Verbos de PETICION, RUEGO y MANLATO

ASK MOTION
BEG PRAY

Lns verbos restantes que no tienen estas caracteristicas
semanticas van acompanados de indicativo en la oracién
subordinada. La mayoria de ellos expresan una informa-

ciébn de forma indirecta.

=

(0) "He promised me that he would be here at @ §ix
o'clock"

(O) "He warned mc that there were pickpockets in the
crowd"




Clase 4: Verbos CAUSATIVOS
PROVE
REMIND
SHOW

Verbos de INFORMACION o COMUNICACION

ADMIT
COMPLAIN
CONFESS
DECLARE

Clase 14: Verbos del tipo "HELP",

EXPLAIN
TEACH

PROMISE
REVEAL

SAY

TELL, eftc.

"TEACH"

La estructura ,EV132d/ también aparece con verbos prepo-

sicionales:

(0) "I shall prove to you that the witness is gquite

unreliable"

(AHD) "I swear to you I spoke the truth"

ACKNOWLEDGE TO DENY TO
ADMIT TO EXPLAIN TO
ADVOCATE TO MENTION TO
BEG (OF) OBSERVE TO
COMPLAIN TO PROCLAIM TO
CONFE3S TO PROPOSE TO
DECLARE TO FROVE TO

RECOMMEND TO
REPORT TO
REVEAL TO
SAY TO
SUGGEST TO
SWEAR TO

vow TO




e /EV132e/

En esta est.uctura el objeto directo es una oracion in-
terrogativa indirectu, dependiente del verbo principal,
gue va acompanado, ademas, por el s1jeto y el ohjelo in=
directo.

E1l verbo de esta oracién nominal subordinada puede apa-

recer en forma personal o también en infinitivo.

(L} *I will ask him how to get there'

(0) "Please, ask her when she will be back"

Como ocurre en la variante anterior - /EV132d/ -, un na-
mero amplio de verbos prepcsicionales también aceptan

esta construccidnd

(0) "Please, explain to me what this means"

ACKNOWLEDPGE TO PROCLAIM TO
ADMIT TO PROVE TO
CONFESS TO RECOMMEND TO
DECLARE TO REPORT TO
DESCRIBE TO REVEAL TO
EXPLAIN TO SAY TO
MENTION TGO SUGGEST TO

Las clases semanticas de verbos compatibles con esta es-

tructura son las mismas gue aceptan la construccidn
JEV1I32d/.

T sz funciones semanticas de los complementos son tam-

bién practicamente las mismas en ambos casos.

(En la pagina siguiente preserntamos unas y otras).




CLASE - FUNCTONES
SR SEMANTICA  SEMANTICAS Ejemplos

/EV132d,e/ 4 Fuerza, [\‘(_\coptor,~ (L) "His speech showed
Meta us that he dadn't
understand the subject"

‘Agente, Receptor, | (L) "Show me where your
Meta leg hurts"

_Agente, Receptor , 1(1,) "He warned the firm
Resultado:informa- |that more oil would be
cién cransferida  |needed"

(LY “T will instract
him whether he needs to
come today or tomorrow"

[Instrumento,Recep-| (i) "This light tells
tor, Resultado: you if the machine is
inf. transferida |jon or off"

[Agente, Receptor,| (L) "I advised her that
|Meta she should wait"

(0) "Please, advise me
whether I should accept
the offer"

/EV132d/ Agente, Afectado:] {L; "It's gaing to be
paciente, Meta hard to convince my
: wife that we can't
afford a new car"

/EV132d,e/ [Agente, Receptor,] (0) "I begged (of) him
|Meta that he would stay"
(L) "Don't try and tell

me whether I can or
not1"

Meta

Agente, Receptor,} (LL, "The priest taught

the children that they
should love their
neighbours as themselves"

(L) "Will you tell me
how to do it?"
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Relacién de correspondencia con la valencia se-

mantica de los verbes catenativos

En el analisis y comentario de las distintas variantes
de la estructura de valencia /EV132b/ hemos podido com-
probar gque ésta aparece en un numero de clases semanti-
cas restringido (si lo comparamos con la amplia distri-
bucisn de la estructura divalente /EV12/).

Los predicados gque aceptan esta estructura de valencia
van acompanadcs de tres argumentos difelcntes: la perso-
na o entidad responsaple de la accién (sujeto), el indi-
viduo que la recibe o se ve afectado por ella (objeto
indirecto) y el objetivo o resultado de esta accidén (ob-

jeto directol.

Hacemos ahora una sintesis de las clases de verbos cate-
nativos compatibles con esta estructura y las funciones

semanticas de los complemerntos en cada una de ellas.

Clase 4: Verbos CAUSATIVOS - [Fuerza, Afectado:paciente/ }
Receptor, Meta i

|causa, Receptor, Meta]
[Agente, Receptor, Meta]

5: Verbos que expresan PERMISO - 'Omigﬂh Remxﬁori
(Meta

6: Verbos de EMOCION - [Eqmrﬂmmtakx%Agyme,I@cepi

tor, Objeto emotivo

[

Clase 8: Verbos de INFORMACION o [Agente, Receptor,
COMUNICACION Resultado: informacién

| transferida

Tnstrumento, Receptor,

Resultado: inf. transf.

L
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11: Vertos del tipc "INDUCE", "PERSUADE

L

[Agente, Afectado:
|
"FORCE" lpaciento, Meta

Lpr_,c iente, Meta

[Fhorza, Afectado: } { qonto Receptor,

orza €oceptor,]

Verbos de PETICION, RUECO y MANDATO - {Agente, Receptor,]
Meta

Verbos del tipo "HELP", "TEACH" -| Agente, Receptor,
| Meta

Instrumento, Receptor,
Meta

Verbos relacionados con la idea Instrumento, Receptor,

"MAKE ( UN ) NECESSARY " 5 "ENTAIL " eCtadOl: accion
-aracterizaca

[Fuerza, Receptor,
Afectado: a. caract.
Verbos relativos a la idea de [Instrumento, Receptor
"MAKE POSSIBLE FOR", "GIVE AN Meta

OPPORTUNITY TO" :

Las caracteristicas sintactico-sem&nticas de esta es-
tructura de valencia imponen unas funciones semanticas
propias en los complementos. Podemos observar que éstas
son menos variadas que en la estructura divaliente /EV12/.
A destacar la coincidencia en el valor "receptor®" del
objeto indirecto (a excepcién de algunos verbos de las
clases 4 y 11, con los cuales este complemento designa
la persona afectada por la accidn verbal) y también la
alta frecuencia de la funcién "meta" - objetivo y/o re-

sultado de la accién verbal - en el objeto directo.
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Sujeto Objeto Directo

AGENTE RECEPTOR META
FUERZA AFECTADO: PACIENTE OBJETO EMOTIVO

CAUSA RESULTADO: INFORMACION
TRANSFERIDA

AFECTADO: ACCION
CARACTERIZADA

ORIGEN
EXPERIMENTADOR
INSTRUMENTO

NOTAS

Estos ejemplos han sido tomados de Huddleston (1971:

156) .
Ejemplo tomaco de Van EK (1966:144).
Ejemplo tomado de Allen (19745:180).

Ejemplo tomado de Bywater [1969:10 ),




2.2.3. Estructura trivalente /EV124/

2.2.3.1. Definicién y rasgos de la complementacion

Esta estructura de valencia c¢s especifica de aquellos
verbos catenativos gue, por su peculiar valencia seman-
tica, exigen tres complementos = un sujeto, un objeto
directo v un complemeat. ael "bieto - ¥ determinan, ade-

mas. una relacién intensiva entre los dos ultimos.

Este tipo de relacién, segln definen Quirk et alii (1972:

346-347; 820), existe entre dos elementos d~ una oracion
(sujeto y complemento del sujeto; objeto directo y com-
plemento del ocbjeto) cuando ambos son co-referentes y
el segundo de ellos identifica o caracteriza al primero
{Ouirk et alii, 19B5:129). h5:a relacidén se expresa a
través de un verbo copulativo (generalmente "BE", aungue
existen algunos otros) que une a estos dos elementos sin-

tacticos.

"JTohn is tall”

"T found him (to be) unreliable”

Fn esta estructura de valencia el complemento del objeto

muestra los siguientes rasgos:

a) FORMA:

Este complemento esté& realizado por una oracién de verbo
en forma no personal que depende directamente del verbo
catenativo. Dicha oracién esta -onstituida por el infi-
nitivo "TO BE" seguido de un grupo nominal o adjetival
o bien por un participio de pasado gue a su naturaleza
verbal une en estos casos un valor adjetival mas o menos
marcado segun las ocasiones.

(0) "They appointed White to be manager"

an

(L) "They acknowledged themselves defeated

Adviértase que cuando el verbo "BE" va seguido de un gru-
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pO nominal,; A=ce (oncuerad EBD nimeroc con el sustantivo
gue funciona como objeto directo:

* "They appointed White to be managers"

For -tra rarte, el ainfimitdveo Y10 BES puede omitirse

("They appointed White manager"), con lo cual la cons-

truccién deja de ser catenativa, aunque el verbo mantie-

ne el mismo tipo e relacién seméntica con sus comple-
mentos (siendo ahora el cemplemento del objeto un simple
grupo nominal o adjetival: (0O) "We found him (tc be) dis-

honest” ).

El infinitivo "TO BE", a su vez, puede preceder opcilo-
nalmente al participio de pasado, sin que ello afecte
sustancialmente a los rasgos de €ste ya apuntados ((L) "They

acknowledged themselves to be defeated").

b) POSICION:
El complemento del objeto se sitfa inmediatamente detras

del objeto directo.

c) FUNCION SEMANTICA:

El complemento del objeto es un elemento de caracter pre-
dicativo que identifica al referente del ocbjeto directo
o que expresa alguna caracteristica o propiedad relativa

a éste.

(C) "1 consider him to be a swindler"

(L) "I want this letter opened now"

E=s. por tanto, el "atributo’ del objeto directo. Mante-

nemos, ademas, la distinci6én propuesta por Quirk et alii

(1972:350-351):

L ®arsributo normal o existente® ("current or existing
attribute"), que indica una cualidad o caracteristi_a

ya existente:

(0) "He won't acknowledge himself beaten”
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_ %arributo resultante” ("resylting attribute®): expresa
una propiedad resultante de la accién verbal. A dife-
rencia del anterior, acompana a verbos de accién:

(0) "They chose Green to be their leader"

El tipo de complementacidn que ajui describimos como es-
tructura de valencia /EV124/, cavacteristica de unh name -
ro ciertamente limitado de verbos catenativos, es deno-
minada por alguncs lingiiistas "complejo-transitiva"
(Quirk et alii, 1972:850-853; Huddleston, 1984:194-195),
aungue ellos aplican este téermine fundamentalmente a la
estructura simple:

GN(sujeto) + Verbo + GN(o.directo) +grupo adietival/complemento

grupo nominal del
objeto )

C.a

"Wwe considered Bill a f-iend"

"They considered the house beatiful"

Es importante destacar, en relacién con la naturaleza
'de esta construccién (y, por tanto, de la estructura
/EV124/ también), un rasgo apuntado por Quirk et alii
(1972:850), que Huddleston (1984:195) también sugiere,
aunque desde un angulo distinto.

Afirman OQuirk et alii gque 1la complementacién complejc

transitiva representa la unién o fusidn de los tipos de

; Vi i 1 : ;
complementacién monotransitiva e 1ntensive:

"We considered Bill a friend"

"We considered Bill"

~ e :

*"Bill was a friend"
Y previamente (p. 346) sefialan la equivalencia entre esta
estructura y una oracién de irfinitivo o introducida por

la conjuncion “"that”:




imagined her beautiful®

imagined her to be beautiful"”

imagined that she was beautiful"

Huddleston, a su vez, puntualiza que, desde el punto de
vista semantico, la complementacidn co~plejo-transitiva
encierra dos predicaciones diferentes.

Asf, en la oracién "Ed made Liz angry", el adjetivo
Yangry' predicd una caracteristica o cualidad momentanea
del sustantivo "Liz", mientras que el verbo "make" y los
complementos que lo siguen predican algo (una accisn)

relacionado con el sujeto ("Ed").

5 % 3 9 santoucte cop gbras €structuras

Este conjunto de propiedades sintacticas y seméanticas
distinguen a esta estructura de valencia y la diferencian

de construcciones formalmente idénticas:

GN1+GV1(V. Catenativo)+GN2+GV7(infinitivo con "to"/forma "-ed")

En concreto, la construccibn "GN2 + infinitiveo" dparece
tanto con verbos divalentes - /EV12vii/ -, como con otros
trivalentes - /EV132b/. Por otra parte, la construccicn
"GN2 + forma "-ed"" puede acompanar también a verbos di-

valentes = [EV1IZ2X/.

De estas estructuras de valencia gque hemos sefialado, la
segunda (/EV132b/) es, sin duda, la que menos problemas
plantea para diferenciarla de /EV1.4A/, especialmente
por la presencia en ella de un grupo nominal intermedio
con el valor sem&nticc “receptor®.

En cambio, la distincidén entre JEVIZAA) v JEV1ZwiL) o
una parte, y /[EV124B,/ ¥ /EV12x/, de otra, exige mayor

atencioén.
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Si partimos en uno y Otro caso de la construccidn indis

cada en la pa&gina anterior, en la que el verbo catenaii-
vo va seguido de un grupo nominal y un ififdfitavo o hn
participio de pasado, consideramos conveniente distin-
guir unas estructuras divalentes - [/EVi2vii/, /EV12x/-

de otras trivalentes - /EV124A/, /EV124B/.

Como anteriormente hemos tenido ocasibn de explicar (cf.
pos 438=-452 ., n namerc amplio de verbos catenativos,
tales como "INTEND", “EXPECT", "LIKE", etc., rigen, apar-
te del sujeto, un complcmento oracional (objeto directo).
Segun gquedé demostrado, el infinitivo o el participio
de pasado que se construye con #]1los no puede ser inter-
pretado como complemento del objeto, puesto gque la va-
lencia semantica del verbo catenativo no admite este ti-

po de complemento ni determina una relacién intensiva

entre el GNZ y estas formas no personales.

(0) "I should prefer you not to go there alone"

(L) "1 had my watch stolen last night’

Por todo ello {(segun comentamos en Su momento), no nos
parece adecuado adscribir a este tipo de complementacién
el término "complejo—transitivo" (tal como hacen Quirk
& Greenbaum, 1973:394, Huddleston, 19084:216-217; Quirk
et alii, 1985:;1195-1208), que, por definicién, implica

un objeto directo y un compi.mento del objeto.

Por el contrario, limitamos este anaiisis "complejo-tran-
sitivo®; eauivalente B la estructura de valencia /EV124/,
a aquellos verbos catenativos que efectivamente rigen

un objeto directo y un complemento del objeto.

(C) "They declared him to be a gillain® - SEVE240]
(0) "1 declare this meeting closed" - /EV124R/

1

De todo ello se deduce que el criterio basico para de-
terminar si un verbc acepta la estructura /EV124/ viene

dado pnr la valencia semantica de éste. Debemos compro-
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bar si el valor semantico del verbo ademas del
opjeto di-ecto, otro complemento, co-referente con el
y gue exprese alguna caracteristica r:lativa a €l. La
relacién entre ambos es, como sabemos, intensiva. Esta
determinada, como es logico, per el verbo catenativo (gue,
en definitiva, rige ambos complementos) y se manifiesta
a través de la presencia del verbo "BE".

No obstante, conviene subrayar gque esa relacion intensi-
va caracteriza al objeto directo y al complemento del

objeto aun cuando se omita el vertin MBEY

"Th>y declared him (to ne) a villain"

"

e "Heiade g gl ¥ain

nT

I declare this meeting (to be) closed"

-+ "This meeting is closed”

Pcr ello, un dato esencial a tener en cuenta para asegu-
rarnos de que un verbo catenativo admite la estructura
de valencia /EV124/ es comprobar si acepta la estructura

simple:

GN,

+ Verbo + GNz(O.directo) + GNB/Adjetivo(Complemento del objeto)

Expresado de otra forma, la pregunta basica seria: jrige
~1 wverbo un objeto directo y un complemento del objeto
y, por tanto, determina una relacién intensiva entre am-

bos sin la presencia de "BE"?.

Este énfasis en la ausencia &el verbo "BE" cumo elemento
que explicita normalment: la relacién intensiva tiene
una razén de ser muy simple.
Confré6ntense las oraciones:

1. (W) “"They asked him to be guiet
2. {0) "1 expect you to be punctuai’
En ellas la mera presencia deil infinitivo "TO BE" Zrea

una relacién intensiva entre el GN, y el adjetivo. 8in
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ello no es razon suficiente para asignar a es-

1

ementos las funciones obieto directo y complemento

* "They asked him quiet®

* %1 exXpect you punctual’

Es evidente que estos verbos, por su valencia semantica,
no son compatibles con est.s elementos sintacticos ni
determinan una relacién intensiva. Se trata, pur el con-
trario, de un verba trivalente ["ask” ]}, nsado con 13 es-
tructura /EV132b/, y otro divalente ("expect"), acompa-

fado de la construccion /EV1I2vii/.

De ejemplos como éstos deducimos la idea ya subrayada:
ademas de la presencia de "BE" (que se puede omitir op-
cionalmente), es esencial para la estructura /EV124/ que
la valencia semantica del verbo catenativo determine una

relacién intensiva entre los dos complementos aludidos.

En definitiva, si comparamos los tres tipos de oraciones

anteriores

"They declared him to be a villain"
"They asked him to be guiet”®

1 ¢

I expect you to be punctual’,

las relaciones sintactico-semanticas entre el verbo ca-
tenativo y los complementos gque lo icompanan son, €en ca-
da caso, diferentes y de ahi las diferencias en los ana-

lisis propuestos.

LLas caracteristicas particulares de la estructura JEV124/
no son &bice, sin embargo, para gue algunos d: los ver-
bos que la aceptan admitan *también una constidecitn al-—
ternativa divalente introducida pvor la conjuncién "that':
(0) "You assume him to be innocent before nearing the
evidence against him"

(0) "You assume that he is innocent ...




No obstante, ello no es posible con otros verbos:

(L) "I want the letter to be ready by tomorrow"

* M1 want that the letter i= ready by tomorrow:

Notese, ademas, que un mismoverbo, por efectos de su va-
lencia semantica, puede admiiir dos tipos de complemen-

tacion diferentes:

(L) "1 believe him to be honest" - /EV124A/

(L) "I believe Him to have done it- - JEV12vii/

2.9.3:3. Variantes estructurales

LLa estrurtura de valencia objeto de estudio tiene tnica-

mente dos variantes:

JEV124/: VERBO | Sujeto + O. Directo + Cuwp. del Objeto

: . : G.Nominal
s 48 e 2 i .on "
JEV124A/: grupe nominal+ grupo nominal+ "to be +G.?ijetival

/EV124B/ GN + &N + forma "-ed"

e Relacicnes internas de depencencia

Las relaciones de dependencia caracteristicas de esta

estructura de valencia pueden representarse de! modo si-

uiente:
i L ‘"o be"+ GN
(5w, ] [Vily.car. (O ([GNz]) Ll G.Adj]
P\\_ T 4 &—; forma "-ed"

(0) "They found him to be the right man for the job"
iLA) "They kept him amused"

El grupo nominal intermedio, ademas de ser 21 objeto di-

; recto del vcrbo catenativo, es el sujeto nocional del

verbo en forma no personal.



o /EV124A/

En esta variante el complemento del objeto es una ora-

cién de infinitivo formada por el verbo "TO BE" y un gru-

po nominal o adjetaval.

(L.} "Tha ministei confessed himeelf to be a thief”

(0) "We found him to be dishonest"

Con algunos verbos catenativos, sin embargo, 2l infini-
tivo que explicita la relacién intensiva entre el cbjeto
directo y el complemento del objcto puede ser un verbo

copulativo diferente a "BE":

(L) "This photograph makes her look very young"

Los verbos catenativos gue aceptan la estructura JEV124A/
pertenecen a 1 reducido ntmero de clases seméanticas
(compatibles también con la construccion /EV1Z4B/). Son

los siguientes:

Clase 3: Verbos de PERCEPCION MENTAL
ACKNOWLEDGE, ADMIT, ASSUME, BELIEVE, CONFESS,
CONSIDER, ENVISAGE, FANCY, FEEL, FIND, GUESS,
HOLD, IMAGINE, JUDGE, MAKE, PRESUME, RECKON,
RECOGNIZE, REPUTE, SUPPOSE, SUSPECT, TAKE, THINK.

Verbos CAUSATIVOS
ARGUE, DECLARE, MAKE, PROCLAIM, PROVE, REVEAL,
SHOW .

V=arbos de INFORMACION o COMUNICACION

ACKNOWLEDGE, ADMIT, ASSERT, BOAST, CONFESS, DE-
CLARE, DESCRIBE, FIND, GUARANTEE, HOLD, PRO-
CLAIM, PROFESS, RECOGNIZE, REPORT, REPRESENT.

21: Verbos que expresan VOLICION

APPOTNT, CHOOSE, ELECT, WANT.




e /EV124B

El rasgo diferenciador de esta vAriante estructural es

L1} an

la presencia de una forma verbal -ed (participio de
pasado) como complemento del objeto.

Conviene destacar que en la estructura /EV121B/ esta for-
ma verbal muestra un marcado valor adjetival. Ello es
lé6gico si tenemos en cuenta que denota una caracteristi-

ca o propiedad relativa al referente del objeto directo.

No obstante, ese caracter adjetival no tiene la misma

intensidad con todos los verbos:

(0) "He professed himself satisfied”
(L) "They acknowledged themselves defeated"

(L) "I want this letter opened now"

Precisamente uno de los rasgos que diferencia la estruc-
tura /EV124B/de otra formalmente analoga - JEV12x%/) = es
este caracter del participio de pasado.

En la estructura /EV12x/, la forma "-ed" muestra un va-

lor verkal exclusivamernte:

(L.} *1 can't get the car started”

“He had ordered a big wreath laid on the grave®

Existen algunos criterios para comprcbar el caréacter ad-
jetival del participio de pasa:o (ademas de considerar
su valor predicativo).

Quirk et alii (1972:809) sugieren, entre otras, dos prue-

bas, relevantes en este caso:

a) Coordinacién del participio con adjetivos.
b) Posibilidad de modificar el participio mediante
verbios del tipo "rather", "quite”, "more” . etc.,

intensifican la cualidad expresada por éste.

Huddleston (1984:321-324), a su vez, seflala que este ti-

po de participio de pasado acepta a menudo el prefijo




un-", anadido normalmente a adjetivos.

El comportamiento del participio que forma parte de la
estructura /EV124B/ ante estas pruebas no es urniforme
en todos los casos, pero, en general, sl se evidencia

a través de ellas su valor adjetival.

"He professed himself happy and satisfied"
"He professed himself unsatisfied"

"I had the work completely finished two days before
it was needed"

{0) "Did you leave the doors and windows firmly fastened?"

De esta forma, la estructura inicialmente catenativa va
perdiendo este caracter, debido a la equivalencia del

participio de pasado con un adjetivo.

Las clases de verbos catenativos que, por su semantismo,

rigen esta estructura, son (a excepcidn de la primera)

las mismas que caracterizan a la variante /EV124A/:

Clase 1: Verbos ASPECTUALES
KEEP

2: Verbos de PERCEPCION MENTAL
ACKNOWLEDGE, ADMIT, ASSUME, BELIEVE, CONFESS,
CONSIDER, FANCY, FEEL, FIND, IMAGINE, JUDGE,
PRESUME, SUPPOSE, SUSPECT. THINK, UNDERSTAND.

Verbos CAUSATIVOS

GET, HAVE, KEEP, LEAVE, MAKE, PROVE, REVEAL,
SHOW.

Verpos de INFORMACION o COMUNICACION
ACKNOWLEDGE, ADMIT, CONFESS, DECLARE, GUARANTEE,
PROCLAIM, PROFESS, REPORT.

Clase 21: Verbos que expresan VOLICION

WANT, WISH.




Las funciones semanticas de los complementos son también
muy similares en ambas varliantes estructurales:. A conti-
nuacién presentamos éstas, asi como las clases verbales
correspondientes.

CLASE UNCIONES

|
/EV/  SEMANTICA  SEMANTICAS Ejemplos

/EV124B/ 1 [Causa, Afectado: en-|(LA) "They kept him
tidad caracterizada,| amused"
Atributo:resultante |

JEN124A,B/ b Experimentador, (AHD) "He imagines him-
Objeto mental, self to be an artist"
Atributo: existente
(L) "He won't acknowledge
himself beaten"

/EV124A/ : Experim. /Agente, (0) "I make the total
Objeto mental, to be about fifty pounds”
Atributo: existente

/EV124A,B/ ‘ Fuerza, Afectado: (L) "The way he spends
entidad caract., money argues him to be
|Atributo:resultante |rich"

[Agente, Afectado: ](O) "We have shown the
entidad caract., story to be false"
Atributo:resultante

(0) "I must get the
breakfast cooked"

Agente, Afectado: (L) "He professed him-
entidad caract., self to be unhappy with
|Atributo:resultante] the price he'd got for
: his boat"

(L) "I declare Alvin B.
Schiff elected"

[ Instrumento, "The weather bulletin
Afectado:e. caract. |reports the roads to ve
_Atrihuto:_nxistente_clear of snow"3

[Experimentador, 1(L) "I want the letter
Objeto volitivo, to be ready by tomorrow"
Atributo: existente

(C) "I:wish it finished'

JEV124A/ 2 [Agente, . | (Q) "They appointed
Objeto volitivo White to be manager"
Atributo:resultante




Relaciosn de correspondencia con la valencia se-

mantica de los verbos catenativos

Las clases semanticas d° verbos que admiten el tipo de
complementacidén representado por la estructura de valen-
cio /EV124/ son, como hemos podido comprobar, unicamente

ol g Bl g

Clase 1: Verbos ASPECTUALES (Unicamente el verbo PREEE
Clase verbos de PERCEPCION MENTAL

3
lase 4: Verbos CAUSATIVOS
8

Ciase Verbos de INFORMACION o COMUNICACION

Clase 21: Verbos que expresan VOLICION

Destacan en ellas los verbos pertenecientes a la clase
3 que expresan evaluacién o estimacién: "CONSIDER", "FEEL",
"BPIND" ., “"CUESS®, "aUbGEY, "MAKE", "PRESUME", "RECKON®,
"PEPUTE", etc.; aceptacidn: "ACKNOWLEDGE", SETMIT

"CONFESS", "RECOGNIZF"; modalidad epistémica (cf. Perkins,
1983 ) *ASSUME", "BELIEVE!, "SUPPOSE", "SUSPECT . sloc.

Son, igualmente, comunes algunos verbos pertenecientes
a la clase 8, tales como "DECLARE", "DESCRIBE", " PROCLAIM",
LEBOPRSS" o a4 1a clase 21: "APPOINTY; “CHOOSE", "ELECT".

Frente a este reducido numero de clases semanticas, ob-
servamos, en cambio, que los tipos semanticos de verbos
que rigen las estructuras ,EV12vii/ y /EV12x/ (formal-
mente afines a éstas que ahora nos ocupan) son mucho mas

variados y heterogéneos. (Cf. pp. 455-456, 466-457).

Las funciones semanticas comunes a los complementos de

la estructura de valencia /EV124/ son las siguientes:




= al? =

Complemento del

Sujeto O, bDirecto Objeto

AGENTE AFECTADO: ENTIDAD ATRIBUTO: EXISTENTE,
CAFACTERIZADA RESULTANTE

EXPERIMENTADOR

¥ INL

CALISA OBJETO MENTAL
FUERZA OBJETO VOLITIVO

INSTRUMENTO

NOTAS

Con el *término "monotransitivo" designan estos auto-

res una complementacion divalente en la que el verbo

va acompafado de un sujeto y un objeto directo.

Ejemplo tomado de Van Ek (1966:130).

Ejemplo tomado de Hornby (19752:77).




Estructura divalente /EV15/

2.2.4.1. Definicién y rasgos de la complementacion

La estructura de wvalencia /EV15/ es caracteristica de
un redveido numero de verbos catenativos que tienen, ade-
maes, un caracter copulativo y van acompanados de un su-
jeto y un complemento del sujeto. Entre ambos existe una

relacién intensiva.

El complemento del sujeto muestra los siguientes rasgos:

a) FORMA:
Esta funcién sintadctica es desempenada por un verbo en
forma no personal: bien el infinitivo "TO BE" seguido
de un sustantivo o un adjetivo - /EV15 «/ - o bien un
participio de pasado - /EV15 3/ - con un claro valor ad-
jetival.

(LL) "Judging by her letter, she looks to be the best

person for this job"

(L) "The buttons on my coat came unfastened"

Como se observa en el primer ejemplo, cuandc el verbo
"BE" va segquido de un grupo nominal, éste concuerda en

namero con el sujeto del verbo catenativo.

Por otra parte, el infinitivo "TO BE", que subraya la
relacién intensiva ya definida por medio del verbo ca-
tenativo, puede omitirse opcionalmente o puede preceder

(en algunos casos) al participio de pasado.

(L) "As it happened, my advice proved (to be) wrong"

(0) "The house appeared (to be) deserted"

by POSICION:
El complemento del sujeto se sitta inmediatamente detras

del verbo.




~) FUNCION SEMANTICA:

Este complemento tiene un caracter predicativo y expresa
una nropiedad o curacteristica relativa al sujeto. Ed
valor semantico es, por tanto, "atributo”, con is mati-

zacién posterior "existente" o "resultante'.

(L) "She always seems to be sad"

(LY "His statement turned out to be false"

A través de las oracicnes presentadas hasta aqui como
ejemplo, podemos comprobar que los verbos que aceptan
esta estructura son copulativos y con este término se
alude a ellos en la literatura especifica.

En nuestra descripcién, ademas de tener en cuenta ese
caracter intensivo, se analizan como verbos catenativos
puesto gue en la estructura de valencia /EV15/ van accm-
panados de formas verbales no personales vy, ademas de
ésta. admiten otras estructuras de catenacion.

No obstante, debe reconocerse gue en la variante /EV158/

(GN sujetoc + verbo + participio de pasado) el caracter

catenativo es bastante difuso, puesto que, si bien esta-

mos ante una forma verbal "-ed", el valor de ésta es equi-

valente al de un adjetivo:

(0O) "He felt cheated"

l.,os verbos que aceptan la estructura JENIS5/ son 10s s

guientes:

PROVE
REMAIN
SEEM
TURN OUT
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relaciones internas de dependencia en esta estiruc-

valencia pueden representarse del modo siguiente:

fov, 1v. catmpirrvo. | fov, s 10 =, GEGRE e 1
ey - 27 forma -eg i

-

2.72.8 9 VYariantes egtructurales

Este tipo de complementacién se refleja en dos construc-

clones distintas:

JEV15/: VERBO Sujeto  + Complemento del Sujeto

JEV1S e /3 grupo ncminal + "to be" + grupo nominal
grupo adjetival

JEV15 (3 /: + forma "-ed" (participio
de pasado)

e /EVI15 o</
Los verkos que admiten esta estructura pertenecen todos

a la clase semantica 15 (Verbos que expresan CONTINGENCIA,
EVENTUALIDAD) :

APPEAR SEEM
LOOK TURN OUT

PROVE

CLASE FUNCIONES
SEMANTICA SEMANTICAS Ejemplos

15 Afectado: entidad |(O) "He appears *> be
caracterizada, your friend but I doubt
Atributo: existente|he is"

[Afectado: entidad ](U) "The new typist
caracterizada, proved to be useless”
Atributo:rssultante;




s /EVIS 3

Esta variante estructiural es la due el complemento del

sujeto es un participio de peszdeo aparece con 1los si-

guientes verbos y clases semanticas:

ASPECTUALES: "“COME", "GET", “REMAIN"
EMOCION: "FEEL"
CONTINGENCIA,

"SEEMY

Clase 1l: Verbos

Clase 6: Verbecs de

Verbos EVENTUALIDAD:

"APPEAR",

Clase 15: gue expresan

"LOOK". "PROVE",

CLASE FUNCIONES

SEMANTTCA Ejemplos

1 Afectado: entidad
caracterizada,

Atributo:resultante]

Q(O) "My shoe laces have
com. undone"

|"This feeling remained

[Afectado: entidad
caracterizada, L i
{Atributo: existcnte_uﬂdl&pelled
1(0) "We don't feel bound
to accept this offer"

[Experinentador,

Atributo: existane_

[Afectado: entidad |"He proved qualified“2
caracterizada,

LAtributo: existente

[Afectaio: entidad ](0) "The town always
caracterizada, looks deserted on Sunday
Atributo:resultante jmornings"

Zandvoort (1975/:49) precisa del modo sicuiente el valor
de este particivio de pasado:

"In predicative use the past participle of a transitive
verb may express the state or condition resulting from the
action indicated by the verb. The verb connecting the par-
ticiple with its subject is usually 'TO BE', but may also
be '"T0 APPEAR'. 'TO TRLL', 'TO LIE', 'TO LOOK', 'TO REMAIN',
YO SEENY

de la forma "-ed" en esta estructura

de

El valor adjetival

de valencia se pone manifiesto por medio de los tres
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criterios aludidos al comentar 1la estructura /EV124B/:

-~ Coordinaci6n del participio con adjetivos.

- Posibilidad de modificar el participio mediante "in-
tensificadores" del. tipo ‘"guite”,  ‘rather®, "more .

- El1 prefijo "un-" puede anadirse, a veces, a esta forma

"_{:’C IC.

Debemos destacar que a este tipo de estructura sc Tre-
fieren Quirk et alii (1985:169-171) y Huddleston (1984:

444-445) con los términos "pseudo-passive" y "adjectival

passive", respectivamnente. Los aplican sobre todo a ora-

ciones del tipo:
(0) "ile went out and got drunk”

Estas se asemejan superficialmente a las oraciones pasi-
vas, pero no existe posibilidad alguna de intr.cunir en
ellas un agente.

En estos casos, "GET" es un verbo copulativo que puede
sustituirse por otros verbos afines ("SEEM", YPEEL S
"LOOK" ... ) y va acompafado de un participio de pasado

con valor adjetival (cuaplemento del sujeto).

Por tltimo, en cuanto a la relacidén de 1la estructura

/EV15/ con la valencia seméntica de los verbos cater a-
tivos, ya &e ha subrayado el numero reducido de clases
semanticas compatibles con ella. Las funciones semanti-
cas de los complementos son, igualmente, muy especificas:
el sujeto designa la perzona o entidad caracterizada por
el atributo (complemento del sujeto) a través de la re-

lacién intensiva creada por el verbo copulativo.

NOTAS
Ejemplo tomado de Visser (1963-1973:2029).

2. Ejemplo tomado de Fitzsimons (1973:39).




Estructura divalente /EV16/

Definiciéon y rasgos de la complementacidn

.tructura de valencia /EV16/ esta constituida por u
grupo nominal sujeto y una forma verbal no personal (in-
finitivo, forma “"-ing") con valor adverbial, dependiendo

ambos del verbo catenativo.

; 1

.r 1
infinitivo con “"to"i |

i IGV.): ) !

| 2

forma "-ing" b

i
|
14

|G 1 ] V.CATENATIVO

e
—

: B . i
- |

“He delights to prove his brother wrong"
"I sometimes indulge in smoking a cigarette”

"] hecitate to spend so much money on clothes"
Los verbos acompahados por esta estructura (gue son un
numero muy limitado) no admiten, por su particular va-
jencia semantica, una interpretaci6én transitiva en la
que la forma verbal no personal seria un objeto directo.
Esta, por el contrario, muestra un significado adverbial:
expresa aligin tipo de causa, razon o especificacibén re-
lativas a la acciébn, proceso o estado indicados por Sl
verbo catenative. En consecucncia, le asignamos la ftun-

cién sintactica de "Adverbial'.

Fs importante subrayar que el wverbo catenativo en estos
-asos exige la presencia de una forma verbal nc personal
para completar y especliicar su significado, aun cuando
ésta no tenga un valor nominal.

Con ella mantiene una relacién de dependencia Sintat TCO-
semantica y, ademas, determina si ha de ser nfinativo

o gerundio.
Por todo ello, estamos ante una estructura claramente
catenativa y, como tal, hay que distinguirla de una cons-

truccioén formalmente identica en la gque un verbo léxicce




eguido de un infinitivec de finalidad:

" T o 4

ran to catch the pus®

9

1itivo puode expresar también el resultado o con-

secuencia que se derivan de la accibén verbal:
V' "He woke to find himself in prison"

Tanto en uno como en otro caso, el infinitivo es perfec-
tamente omisible y no mantiene una relacion de dependen-

oia con el Vorbo principals

lgualmente, gquedarian excluidos de esta estructura de
valencia aquellos verbos que, mostrandc un uso catenati-
vo en otros casos, van acompanados de un infinitivo de

finalidad:

(0) "We stooped ito have a rest-

(0) "I shall now go on to deal with our finances"

Le todos modos, no puede negarse que la construccidn
/EV16/, una estructura de catenacion inicialmente, occupa
en alcunos casos y con ciertos verbos una zona de tran-
sici6n hacia estructuras no catenativas. En este terreno,
los limites entre una relacién clara de dependencia Yy

otra gue no poses ese caracter son, a veces, difusos.

,0s verbos (algunos de ellos, preposicionales) que admi-

ten esta estructura de valencia sons

BOTHER PERSIST
CONS ST SEND
DELIGHT SUCCEED
GO ON TROUBLE
HESITATE WONDER

INDULGE



- 521 -

Di3iE n unvdantes ipotpRicbnrales

En esta estructura divalente encontramos unicamente dos

variantes:

JEV16 [ VERBO + Sujeto + Adverbial
JEVICI/: grupo nominal ¢ anfinitivo eon "to"
JEV161II/: GN + (preposicién)+forma "-ing"
e /EVI6EI/

Los verbos catenativos gue rigen un infinitivo con valor

adverbial de especificacién o causa son:

Clase 4: Verbos CAUSATIVOS: "SEND"
Clase 6: Verbos de EMOCION: "DELIGHT", "HESITATE", "WONDER"
Clase 9: Verbos del tipo "ENDURE", "SEAR": "BOTHER", "TROUBLE"

La furciébn semantica especifica asignada al adverbial,
ademas de ese voior de especificacién y/o causa, viene
determinada pcr las propias caracteristicas de la clase
semantica a la que pertenezca el verbo.

Asi, por ejemplo, con un verbo enotivo como "WONDER",
l1a funcién del infinitivo, que especifica y expresa la

causa del proceso verbal, es "objeto emotivo":

(0) "I wondered to hear her voice in the next room"

CLASE FUNCIONES
JEV/ SEMANTICA SEMANTICAS Ejemplcs
JEV161/ 4 |causa, Metal (LL) "He sent to tell us
he couldn’t come”
6 Agente/Experimen- (0) "He delights to prove
tador, his brother wrong"

Objeto emotivo

|Experimentador, | (L) "I hesitate to ask you,

|Objetn emotivo | but will you lend me some
money?
5 Afectado:paciente/[(C) "Why should I trouble

Agente, Afectado:

to explain”
accién caracteriz.




» /EV16IL/

Fn esta estructura el elemento adverbial es una forma

"-ing", precedida de una preposicién con algunos verbos:

BOTHER (ABOUT) INDULGE 1IN
CONSIST IN PERSIST IN
DELIGHT IN SUCCEED IN
HESITATE ABOUT WONDER AT

(C) "I don't wonder at her refusing to marry him"

(LL) "These people seem to delight in being nasty"

Los verbos que admiten esta estructura se distribuyen

en las siguientes clases:

Clase 1: Verbos ASPECTUALES: "GO ON", "PERSIST"

Clase 6: Verbos de EMOCION: "DELIGHT", "INDULGE"

Clase 9: Verbos del tipo "ENDURE", “"BEAR": "BOTHER", "TROUBLE"

Clase 17: Verbos que expresan CONSECUCION: "SUCCEED"

Clase 22: Verbos que expresan una relacién de INCLUSION:
"CONSIST"

CLASE FUNCIONES
/EV/ SEMANTICA SEMANTICAS Ejemplos

JEV16I1/ i Agente, Afectado: |(O) “Shc persists in wearing
accién caracteriz.|that old-fashioned hat”

'Agente/Experimenti(L) "I sometimes indulge

Objetc emotivo in smoking a cigarette"

[Experimentader, | (LA) "I'm still hesitating
Objeto emotivo about joining the expedi-
tion"

[Agente/Afectado: (0) "Don't bother about
paciente,Afectadc: |getting dinner for me to-
lenticad caracteriz./day"

|Agente /Experiment.,|(LL) "He succeeded in
[Meta preventing her from
leaving”

Afectado: entidad](C) "Wirtue consists 1in
caract., Afectado:'being uncomfortable"
accion caracterin




2.2.6. Estructura monovalente /EV1/

g. 3. 6.1, pefinicifin. 'y rasgos (e 1a complementacidn

Esta estructura de valencia se caracteriza por la pre-
sencis de un Unico complemento - un sujeto - regido por
el verbo ~atenativo.

Se trata de un sujeto oracional, formado por un grupo

nominal y un infinitivo.

(0) "He appears to have many friends"
[ He has many friends ] APPEARS

(L) "I happened to see him yesterday"
| 1 saw him yesterday | HAPPENED

Los verbos catenativos que aceptan esta estructura (de~
nominados en la literatura "subjecf-complementatim1veﬂm“—

Rosenbaum, 1967b:71-79) son:

APPEAR HAPPEN
CHANCE SEEM
COME ABOUT TURN OUT

Las caracteristicas sintactico-semanticas de estos ver-
bos han sido ya objeto de un analisis minucioso (cf. pp.
289-303).

Destacamos aqui 3=s mas relevantes:

- Desde el punto de vista semantico, estos verbos, por
su significado, exigen un sélo complemento: un sujeto,
al que asignamos la funcion semantica "afectedr: pro-
ceso o estado caracterizado", que expresa un hecho con-

creto al cual hace referencia el verbo.

Por esta raz6n, todos ellos admiten, como estructura
alternativa a la construccién "GN + ... + infinitivo”;
"

una oracién introducida per "that", también con la fun-

cion: de snjeto:




(L:) "1 seem to have ('aught'_ a cold"

~ "It seems that I have caught a cold”
La extrapcsicidén es, en estcs casos, obligatoria:
* "That I have caught a cold seems”

(L.} "9a turnea out to 1ive 1in Hastings"

~ "It turned out that he lived in Hastings"”

El grupo nominal que precede al verbo catenativo é&s
simplemente sujeto gramatical de éste: notese gue con-
cuerda en namero con él:
(L) "He happens to be my friend, so don't say nasty
things about him"
Sirn. embargo, dicho grupo nominal es el sujeto nocional
del infinitivo, puesto que, segun muestra la estructu-
a4 alternative "'’ ¢ (.. 4+ OTZacion introducida por
‘that'", el sujeto nocional del verbo catenativo es

la oracién subordinada en conjunto.

Es, por ello, muy apropiada la descripcién que desde
el modelo generativo se realiza de esta estructura
{cf.,. por =jemplo, Huddleston, 1976a:111-119): median-
te una transformacién - "Raising" - el grupo nominal
sujetc del verbo subordinado pasa a la posicién de su-

jeto en la oracidon principal:

[ 6N, oV, oN, ]

El verboc catenativo no 1impone unas restricciones de
seleccién al grupo nominal que le precede: la r=feren-
cia de éste puede ser [t animado}. Ello también de-

muestra que no es el sujeto nocional ae este verbo:

(0) “He appears to have many friends"

(0) "His intention appears to have been to arrive
yesterday"




lefinitiva, las relaciones internas de dependencia
la estructura de valencia /EV1/ so: las siguientes:

-

5’\!‘1
E(J\EL

: 16V v . camenarvo

-

El sujeto oracional del verbo catenativo (como hemos Vis=

to) es, alternativamente:

GN + ... + infinitivo con "to" ("Split-subject construction" -
Jespersen, 1909-49:Part V:319)

"it" + ... + oracién introducida por “that®

Cualquiera de estas dos transformaciones - "Raising" y
Extraposicién - es obligatoria, puesto que la oracidn
nominal introducida por "that" no puede aparecer como

sujeto gramatical del verbo catenativo:

* "That his intention was to arrive yesterday appears”

Adviértase, por tltimo, que todos estos verbos pertene-
cen a la clase semantica 15 (Veroos gue expresan CON-
TINGENCIA, EViINTUALIDAD), uni=>a c.ase compatible con las
caracteristicas semanticas de esta estructura de valen-

cia.
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3. VERBOS CATENATIVOS: UNA PROPUESTA DE CLASES SEMANTICAS

3.1. Nota introductoria

Completada la descripcién sintactica de estos verbos a
través de la propuesta y desarrollo de unas estructuras
de valencia, expresién y reflejo de sus construcciones
de complementacién, es necesario ahora examinar las ca-
racteristicas y propiedades semanticas de los verbos ca-

tenativos.

Segin explicamos anteriormente (cE. pp. 363-400 }, una
descripcién de la valencia semantica de estos verboas ha

de tener en cuenta, al mer.,s, los siguientes elementos:

Valcr semé&ntico del verbo
Clase semé&ntica a la que pertenece
Funciones semanticas de los complementos

Res*ricciones de seleccidn que experimentan éstos.

Esta descripcién se lleva a cabo tomando como eje de 1la
misma las clases semanticas.

Se trata de estudiar conjuntamente todos aquellos verbos
unidos por un significade afin. Ello hace posible la con-
secucién de varios objetivos: precisar mejor el valor
semantico de cada verbo (al establecer una relaci6n de
afinidad y contraste con otros verbos), profundizar en
1= asignacién de unas funciones semanticas a los comple-

mentos, analizar qué tipo de restricciones de seleccidn

imponen unos verbos que muestran valores semanticos muy

similares y, sobre todo, comprobar si existen correspon-

dencias significativas entre éstos y unas construcciones
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de complementacién determinadas. Ellc permitira avanzar
en la explicaciébn de por qué unos verbos rigen unas es-

tructuras de valencia concretas y no otras.

Esta es, desde nuestro punto de wista, la aproximacioén
mas eficaz y adecuada al estudio sintactico-semantico
de estos verbos. Una descripci6étn que no tenyga en cuenta
convenientemente la heterogeneidad seméantica de ellos

estd condenada al fracaso.

(La concepcidn, naturaleza y caracter de las clases se-
manticas de verbos catenativos ha sido ya objeto de co-
mentario {cf. pp. 370-383 ), razén por la cual no redun-

damos en ello).

En el desarrollo y explicacién de cada clase semantica

atendemos a los siguientes aspectos:

Caracteristicas semaniicas generales que definen a una

clase y la diferencian de las demas.

Verbos pertenecientes a ella.

Estructuras de valencia (es decir, construcciunes de

complementacién) propias de estos verbos.

Valores semanticos de los complementos y restricciones
de selecciébn que experimentan (siempre que éstas sean

significativas).

Distincién de unos subgrupos semanticos de verbos dean-
tro de cada cicse, atendiendo a la afinidad de sus va-
lores semanticos. El estudio a fondo de las semejanzas
y diferencias en el significado de los distintcs ver-
bos que componen cada clase rebasa 1los objetivos de
este trabajo y exigiria un tratamiento exclusivo apar-
te.

Por ello, el anAlisis del significado de cada verbo
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se reaiiza de forma sucinta, presentandoc su valor se-

mantico, la clase a la que pertenece, y las funciones

semanticas y restricciones de seleccidén que impone a

los complementos. Al mismo tiempo, su inclusidn en un
subgrupo semantico lo relaciona con otros verbos de
significado afin y lo distingue de aquellos gue no po-

seen un valor semantico equivalente.

Posibles diferencias de significado en verbos concre-
tos motivadas por la presencia de dos tipos distintos
de estructuras de complementacién (por ejemplo, infi-

nitivo y gerundio).

Cuadro-resumen en el que se refleja la valencia seman-
tica y sintactica de los verbos de una clase.
Concretamente, la informacién recogida en ellos es la

siguiente:

Verbo - VALENCIA SEMANTICA |Clase semantica

Valor semantico

Funciones semanticas de los
Restricciones de seleccidn SR cieE 1
VALENCIA SINTACTICA — Estructura(s) de valencia:

complementos |nimero (de comple-
mentos)

funcién sintactica

realizacién formal

Utilizamos el signo (+) para marcar la funciér sintac-
tica, la realizacién formal y la funcién semantica de
los ccmplementos. Mediante el uso de un sistema de co-
lores al trazar dicho signo, reflejamos la estructura
de valencia especifica a la que pertenece un determi-

nado complemento. La equivalencia es la siguiente:
JEV12/ - azul /FV15/ - naranja

JEVIZZ2) - verde /EV16/ - rojo
/EV124/ - marrdn /EV1/ - negro




3.2. Clases semanticas

1. Verbos ASPECTUALES

Peivtenecen a esta clase semantica aquellos verbos cate-

nativos que expresan "aspecto".

Esta categoria verbal es, segun definicidn de Freed

(1979:10):
"Aspect is understood as a notion of time, distinct from
tense, that refers to the internal temporal structure of
events and activities named by varicus linguistic forms
<+« « +». aspect describes the TEMPORAL QUALITY or CONDI-
TION of an event with respect to itself, in terms of such
things as inception, repetition, completion, duration,
punctuality, etc..” ‘

Por tanto, mediante esta categoria destacamos un estadio

concreto en la estructura temporal de una accibén: su ini-

cio (aspecto incvativo o ingresivo), la duraci6n de ésta

(aspecto durativo, continuativo o iterativo) o su con-

clusién (aspecto completivo o terminativo).l

Los verbos catenativos que poseen esta capacidad son:

ABANDON FINISH QUIT
BEGIN GET REMAIN
CEASE GIVE UP RESUUME
COME GO ON START
COMMENCE KEEP (ON) STOP
CONTINUE LEAVE (OFF) TAKE TO
DISCONTINUE PERSIST TEND

Las estructuras de valencia gue acompafnan a estcs vervos

son las siguientes:
JEVI2id: 4311 vii,;viil;ix X/
JEV124B/

/EV1S @ /

JEV16II/




Deben destacarse varias cuestiones al respecto:

Algunos de estos verbos ("GET", uppppt  NgQmpRMY  NGRORIY)
unen a su connotacién aspectual un claro caracter cau-

sativo:

(0) "You'll never get him to understand"
(0) "Please, keep the fire burning'
(L) "You must stop her telling them®"

(1) "Cive it a push t5 atart it going'

Son precisamente las variantes JEV12vii,viii,ix,x/ las
estructuras que aparecen con estos verbos (aungque no

todos admiten cada una de ellas).

La estructura de valencia /EV124B/ s0lo aparece con

el verbo "KEEP", que muestra también aqui un valor cau-

sativo:

(LA) "They kept him amused"

Los verbos "COME", "GET" y "REMAIN" tienen, ademas de
su significado aspectual, un valor copulativo y acep-

tan, por ello, la estructura JEVISE/ 3

(L) "The buttons on my coat came unfastened"

Los verbos "GO ON" y "PERSIST", por su significado,
no admiten una interpretacién transitiva en la que la
forma "-ing" que les acompana seria objeto directo.

Analizamos, por tanto, su complementacidn como /EV16II/.

(0) "She persists in wearing that old-fashioned hat"

Las estructuras mas comune con los verbos aspectuales
son JEV12ii iii/, es decir, aguéllas en las que wvan

L]

acompanados de un infaunitivo o una forma "-ing" como

objeto directo.
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Fn relacién con este analisis sintactico que proponemos
debemos puntualizar una cuestién importante.

Segun explicamos anteriormente (cf. pp. 273-288 ) gl 88
tudiar el caracter de estos verbos, dos rasgos fundamen-

"

tales definen su naturaleza: capacidad para expresar as-
pecto" y comportamiento como verbos léxicos al mantener
una relacién con el sujeto de la oracién.

Y distinguiamos dos grupos dentrc de ellos:

(1) Verbos que necesariamente mantienen una estrecha re-
lacién sint4ctico-semantica con el grupo nominal su-

jeto (ademas de expresar aspecto):

ABANDON GET QUIT
COMMENCE GIVE UP RESUME
DISCONTINUE PERSIST TAKE TO

El sujeto que los acompafia tiene una referencia
[+ animado] y una funcién semantica "agente”.

(L) "After the election the nes government com-
menced to develop/developing the roads"

(L) "Jle'll stop now and resume working at two
~ clock"

Verbos gue no necesariamente mantieren esta relacién

con el sujeto {y expresan también aspecto):

BEGIN FINISH REMAIN
CEASE GO ON START
COME KEEP (ON) STOP
CONTINUE LEAVE (OFF) TEND

Estos pueden hallarse unidos al sujeto mediante vin-
culos sintactico-semanticos. El1 GN sujeto sera nor-

malmente "agente" y tendra una referencia ]} anﬂmﬂo].

{0) "Do .eave off biting your nails, Jane!

(L) “Will you continue gardening after dinner?2"

Pero también pueden funcionar como simples marcado-
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res de aspecto, en cuyo caso no existe esa relacién

con el grupo nominal que les precede. Este muestira

una referencia [t animado] y no desempena la funcidn

"agente" con relacién al verbo aspectual (gue en es-

te caso es equivalente a un verbo auxiliar).

(O) "The barometer began to fall"
(L) "In time ™ came to love her"

(W) "The resort hotel ceased to function after
the fire"

En consecuencia con esta doble distincidén, asignamos a
los verbos del primer grupo la estructura de valencia
que les corresponda segun 1la realizacién formal de sus
complementos.

Con los verbos del segundo grupo procedemos del mismo
modo, excepto cuando éstos son una simple marca aspec-
tual, es decir, un elemento de caracter gramaticalizado.
En ese caso, no cabe asignarles ninguna estructura de

valencia, sino Unicamente puntualiizar ese hecho.

Adviértase, por ultimo, que un factor importante para
detectar la relacién entre el verbo aspectual y el suje-

to es el rasgo [+ intencién] en la accién.

Las funciones semanticas de los complementos en estas

estructuras de valencia son las siguientes:

- /EV12/ Sujeto -=AGENTE O.Directo —=AFECTADO: ACCION
EXPERIMENTADOR CARACTERIZADA
FUERZA META
CAUSA

La funcién "experimentador" s6lo aparece con el verbo "GET"

en la estructura /EV12ii/:

(L) "When you get to know him you find he's quite
different from how you imagined”
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Los valores semanticos "fuerza" y "causa" en el suje-
to y "meta" en el objeto directo ocurren con aquellos
verbos que unen a su caracter aspectual un significado
causativo ("GET", "KEEP", "START", "STOP" ). Aparecen

en las estructuras /EV1Zvii,viii,ix,x/.
(L) "That kept her studying"

Con los verbos restantes que aceptan la estructura
de valencia /EV12/, el sujeto es "agente" y el objeto
directo expresa la "accién caracterizada" por el verbo

aspectual.

CARACTERIZADA
C. Objeto —=ATRIBUTO: RESULTANTE

- JEV124/ Sujeto — CAUSA l 0. Directo —=AFECTADO: ENTIDAD
FUERZA ‘

- JEV15/ Sujeto — AFECTADO: ENTIDAD C. Sujeto - ATRIBUTO:
CARACTERIZADA EXISTENTE/
| RESULTANTE

- /EV16/ Sujeto -» AGENTE Adverbial - AI'ECTADO: ACCION
CARACTERIZADA

Fn cuanto a las restricciones de seleccidn, destacamos

¢os hechos observados:

El sujeto tiene una referencia |+ animado] o [+ personal]
y el objeto directo (infinitivo o forma "-ing") expresa
accién con la mayor parte de los verbos aspectuales,
cuando éstos se comportan como verbos léxicos Y mantie-
nen una relacién sintactico-semantica con el grupo nomi-
nal sujeto.

En cambio, cuando el verbo es un marcador aspectual sim-
plemente no impone esas restricciones de seleccién. El

grupo nominal que le precede puede ser entonces [t animado]
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y el verbo en forma no personal puede indicdr Un proces

so, un estado o una posicién.

(L) "John has taken to drinking too much lately"

(C) "She began to feel dizzy"
MARCA
ASPECTUAL

Sequi ias caracteristicas aspectuales expresadas por es-

{~»s verbos, podemos distinguir tres zubgrupos semanticos.

S1 cxceptuamos el ultimo

aceptan la estructura /EV12iii/],

(en el cue todos los verbos

los verbos restantes

no iuestran coincidencia en las estructuras de comple-

mentacién.

Aspecto
INCOATIVO

Aspecto
DURATIVO/
CONTINUATIVO

Aspecto
COMPLETIVO

BEGIN
COME
COMMENCE
GET
RESUMF
START
TAKE TO

CONTINUE
GO ON
KEEP ON
PERSIST
REMAIN
TEND

ABANIACN
CEASE
DISCONTINUE
FINISH
GIVE LD
LEAVE OFF
QUIT

STOP

/EV12ii,iii/
/EV158/
/EV12ii,iii/

- JEVI12ii,vii,viii,x/ /EVleﬁ/

JEV12iii/
/EV12ii,iii,viii/

JEV12iii/

JEN1213 137/

/EV16I1/

/EV12iii,viii/ /EV124B/
JEV1611/

JEV1s 3 /

- JEV12ii/

/EV12iii/
b iTE A D )
JEV12iii/
JEV12iii/
/EV12iii/
JEV12iii/
JEV12iii/

/EV12iii,viii,ix/
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Ciertos verbos aspectuales pueden ir accmpanados alter-
nativamente pcer un infinitivo o una fcrma "-ing". Las
diierencias de significado creadas por la presencic de
una u otra estructura de complementacién son bastante
difusas y no es siempre posible delimitarlas con preci-
sién; la distincién es, a veces, practicamente inapre-
ciable.

Un estudio muv :laro y exhaustivo acerca de las implica-
cicnes semanticas de estos verbos y sus estructuras sin-
tacticas (quizads el mas completo y clarificador en esta

linea) es el de Freed (1979), The Semantics of English

Aspectual Complementation.

Las notas mas significativas en relacién con el uso de
un infinitivo o una forma "-ing" con los verbos gJue ad-
miten ambas construcciones ("BEGIN", “"CEASE", "COMMENCE",

"CONTINUE",

"START") son las siguientes:

Cuando el verbo aspectual aparece en la forma progre-

siva es preferibile utilizar un infinitivo en lugar de

una forma "-ing":

(0) "I'm beginning to understand”

Acerca de las restricciones y posibilidades de combi-

nacién de dos for. s "-ing", puede confrontarse Bolin-

(1979).

ger

Si el verbo subordinado no expresa accion ("stative
verb"), éste apare¢ e entonces en infinitivo, segln sub-

raya Boertien (1979).

(O0) "She began to feel dizzy"

(L) "She started to wonder"

Cuandc el sujeto del verbo aspectual tiene referencie

r i » 5 5 d e -
= anlmado], el infinitivo es mas comin que la forma

“_ing", pero ésta también es posible.



(0) "The barometecr began to fall"

4

(0) "it srarted rainangt / "1t'E starting 0

ersel

- Linguistas como Zandvoort {'./57:28) o Christoph
& Sandved (1969:150) =vbrayan que, con los verbos
MBFGIN® o PCEAZE". :la forma "=iny' expresa general-
mente una acci6tn intencionada, aunque se observan ex-

copciones.

(0) "When did you begin learning German?"

(W) "The resort hotel ceased to function after
fire"
"The ground began falling steeply"”

Freec (1979:72-74) observa que "REGIN" y "START" se-
guidos de infinitive implican una significado genérico
(repeticién de una actividad), mientras que la forma
*-ir3" enfatiza el c¢aracter durat.vo de la accién.
(Boertien « ©79) subraya, al igual que Freed, el valor

progresivo de esta forma verbal).

"Bairy started/began to yawn"

"Barry start d/began yawning"

- Este significado dui.'ivo es también caracteristico
de la estructura "CONTINUL" + forma "-ing", mientras
gue el infinitivo que acompana a este verbo implica

una interrupcidn en la accibn rbal.

(0) "How long will you continue working?"

(O} "He continued to 1live -ith his parents after
his marriage"

Con el verbo "CFASE", segin sefnala Freeud ({197%:124) ,

se observa una diferencia relativa a las onsecuencias

de la accidén verbal:

SCEAGE® 4 infinit.vo = la conclus 6n de una accibn O
proceso es efec:iva por un perio

do de tiempo muy prolongado.
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(0O) "The old German empire ceasec tc exist in 1918%

"CEASE" + forma "-ing" - la accitn o pracesc que han
concluido pueden volver a
ocurrir en ¢l funturo, tras
vn periodo limita’o de tiem=
po.

(0) "The factory has ceased making bicvyvclies”

Freed utiliza los siguientes ejemplos pdara 1ilustrer

esta diferencia:

"Barbara resolved that for the rest of the =vening,
she would cease thinking/2to ti:ink abou: her exam®

"Barbara resolved .nhat for the rest of her life she
weuld cease to whink/? thinking about the horror
that she had =rna rod thar veek" (p. 124)

Los verbos aspectuales y la categoria "aspecto® han sido
objeto de numerosos estudios. Entre ellos destacamos los

siguientes:

Charleston (1941), Garcia (1967), Perlmutter (1970),
Ross (1972), Newmeyer (1969) (1975), Comrie (1976), Boer-

tien (1979), Freed (1979), Tedeschi & Zaenen (1981).

NOTAS

Anteriormente (cf. pp. 273-288 ) hemos tenido ccasidn
de analizar con detalle el significado de esta cate-
goria y como se expresa concretamente a traves e es-

tos verbos.

Ejemplo tomado de Christophersen & Sandved {19€9:120).
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2. Verbos de PERCEPCION FISICA

Incluimcs en esta clase seméntica los verbos catena*ivos
que denotan percepciéon fisica, es decir, aguello que se
capta a través de los sentidos.
Los distinguimos, por ello, de los verbos que expresan
un acto de percepcién puramente mental (estos constitu-
yen una clase diferente)..
No obstante, determinados verbos muestran ambas connota-
ciones, a veces intimamente interrelacionadas.

(0) "I saw two men struggling for the knife" - PERCEP-

CION FISICA

(W) "Can you see me knowing how to surnish a nouse?®-
PERCEFCTION MENTAL

(L) "We perceived that we were unwalcome and left"-
PERCEPCION MENTAL/FISICA

Los componentes de la clase verbal gqgue ahora n»s ocupa

son:

CATCH KNOW PERCEIVE
DISCOVER LISTEN TO SEE

FEEL LOOK AT SMELL
FIND NOTICE SPOT
HEAR OBSERVE WATCH

Las estructuras de valencia caracteristicas de estos ver-

bos son las siguientes:

JEVI2iv, v, vl , vil, viil X/

Destacan entre ellas, por su frecuencia, /EV12vi/ y

JEV12viii/, es decir, "GN " 'CATENATIVO + GN2 + infi-

nitivo sin "to" / forma

mxiste un claro contraste aspectual entre ambas construc-

ciones:




forma "-ing" - aspecto progresivo

infinitivo - aspecto no-prcgresivo

(L) "I heard him say so"

(0) "I heard someone laughing"

Por otra parte, la estruc'ura JENVI2x/ = “GN1 + V. CATE-

NATIVO + GN2 + marticipio de pasado" - introduce un con-
traste de voz con re pecto a /EV12vi/: la forma verbal
"_ed" tiene un valor pasivo,.frente al valor activo del
ThEInatavers
(I.) "I saw the man knocked down and the driver driving
awav"

(0) "I saw him put the key in the lock"

En relaciédn con la estructura /EV12iv/, en la que el ver-
bc va -~ompahado de una oracioén nominal introducida pecr
la conjuncidén " hat", observamos gque algunos verbos la
aceptan, manteniendo al mismo tiempJ el valor de percep-

cion £isicas

(L) *I couléd smell that the milk was not fresh"

(€} "I felt that he was cold"

Con otros, sin embargo, esta estructura s6lo es porsible
cuando el verbo expresa percepciédn mental (clase seman-

ticd 3%

(0) "We have discovered that he is quite untrustworthy"

(L) "I heard that he was 114"

También aparece esta construccion, alternando con /EV12vii/
- “GN1 # V. CATLHMATIVO. + GN2 + infinitiveo eon "to""-;
con algunos verbos de percepcién fisica CPNOTICE", TOR-=
SERVE", “"PERCEIVE", "SEE"), cuando estos se& utilizan pa-
ra informar o comunicar algo. Palmer (1974:202-203) se

refiere a este necho y explica que los verbos de per-
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cepcibn admiten un uso como verbos informacidn
{"reporting verbs" ).
{0} "On enterin his house, we at once perceived him
to be a man of taste / that he was a man of taste"
() "1 notleced that he left eariy”

<
"I noticed them to have come early"

En la construccion "GN1 + V. PERCEPCION FISIC2 + GN2 +
forma '-ing'"™ = /EBN12viii/ - el grupo nominal intermedio
parece mostrar una re.acién mas directa con el verbo de
percepcioéon fisica que con otros verbos. Obsérvense, por

eje -5lo, las oraciones:

(L) "Did you noti-~e me leaving the house?"

(L) "Do you mind the window being open?"

En ello puede tener tastante inf! encia el caracter de
la fcrma verbul "-ing": con los verbos de percepc 4a fi-
sica, é&sta es equivalente a un participic de prasente,

comc reconocen Zandvoort (19757:32—34), Scheurweghs (1959:

191-192) y Allen {19745:179). Por el ecuntrarico, en sl

segundo ejemplo, se trata de un gervndio; er ese IG&s0,
es mas clarc el valor de la unidad "bNZ + forma '-ino'"
en conjunto como objeto directo.

En la primera oracién, sin embarqo, el GNZ' por si mismo,
podria interpretarse comc objeto directo del verbo "NO-
TICE". Surgiria entonces una discusidén &acerca del valor
sintac ico de la forma "-ing": gconstituye una estructu-
ra de prediczciébn junto our. el GNZ o es simplemente una
posmodifi acidn de éste?.

En nuestro apné&lisis - /EV12viii/ - nos inclinamos por
la -imera posibilidad, teniendo en cuenta que existe
(con la mayoria de estos verbos) la construccicn alter-
nativa "NP, % infiani*tivo sin ‘o' (el se caso el 1in-

finitivo no podria interpretarse como una estructura de

posmodificacidon).




Abogamos entonces por un analisis de la secuencia "GN2+

como objeto directo del verbo

rn

infiaitivo/ferma '-1ng
de percepcién, siendo esta forma verbal un participio
de presente que contrasta aspectualmente con gl infini-
tivo v teniendo ambos como sujeto el grupd nominal inter-

medio.

(L) "They watched the sun set/setting behind the trees"

(0) "I felt something crawl/crawling up my arm"

No obstante, algunos verbos ("CATCH", "DESCOVER" , "FIND",
"SMELL", "SPOT") no aceptan normalmente la estructura
de infinitivo. Por su significadn, exigen que la accion
expresada pur el verbo depcndientc sea progresiva (o mues-
tre un valor durativo). Este ha de ser, por tanto, um

participio de presente.

{0) "1 caught the boys stealing apples from my garden"
(L) “"They found the 1lost child hiding in the cave"

(0) "I can smell something burning"

Las funciones scmanticas de los complementos dependien-

tes de estos verbos son especificas de ellos: el sujeto

expresa normalmente la persona que percibe algo a través

de 1los sentidos sin mostrar una actitud activa ("experi-

mentador®). Aparsce con verbos como "FINDY. "HEAR" , “BEE’,
TKNOW", "PERCEIVE".

Otros verbos {("LISTEN TO", "LOOK AT", "WATCH") implican

accién; por ello, el sujet. es necesariamente "agente".

El objeto directo denota aquello que se percibe a tra-

vés de los sentidos o que constituye el objetivo de la

accién perceptiva ("cbjeto fisico").
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Los subgrupos semanticos dentro de esta clase estan de-

terminados por los distintos tipos de percepcién (visual,

auditiva, etc.).

CATCH OBSERVE
DISCOVER PERCE1VF.
FIND SEE

o KNOW SPOT
LOOK AT WATCH

| NOTICE

HEAR

Hear KNOW
LISTEM TO

Smell | SMELL

Feel | FEEL

La afinidad semantica de los verbos en estos subgrupos
no se corresponde, sin embargo, con una identidad en las
estructuras de valencia caracteristicacs de ellos.

cada verbo impone unas propias estructuras de comple-
mentacién (cf. cuadro-resumen de esta clase), aunque al
gunos muestran coincidencia ("NOTICE*, "“OBSERVE", "PER-
CEIVEY, "BER" = JEN12iv v Vi, Vil viii,w/ ],

Las diferencias de significado creadas por la presencia
de un infinitivo o de una forma "-ing" como verbo depen-
diente tienen, como hemcs visto, un caréacter aspectual.
La forma "-ing", al contrario que el infinitivo, subraya

la duracién de la accidn.

(O0) "He felt his heart beating wildly"
{0) *1 £elf him move”
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Por ello, en ocasiones, mediante el infinitivo nos re-

ferimos a la acciébn en su toralidad, mientras que el par-

ticipic de presente implica s6lo un momento (durativo)

de ésta.

{W) ®He barely noticed the clocCk strike midnight"

(G *Did vou notice his hang shaking?"

Los verbos que muestran este contraste son:

PEEL OBSERVE
HEAR BERCEIVE
LISTEN 0 SEE

LOOK AT WATCH
NOTICE

NOTAS

1. Ejemplo tomado de Palmer (1974:203).
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Verbos de PERCEPCION MENTAL

A esta clase semantica pertenece un namero muy amplio
de verbos caterativos que denoten distintcs procesos y
tipcs de percepcién mental (procesos de conocimiento,
evaluacién, comprensidén, suposicion, aceptacién, entre
otros). Cada uno de éstos es expresado por pequenos sub-
grupos semanticos de verbos (segin tendremos ocasién de

comprobar) .

Loy verbos gue conforman esta clase son:

ACCEPT DETERMINE IMAGINE RECOLLECT
ACKNCOWLEDGE DISCOVER JUDCE REMEMBER
ADMIT DOUBT KNOW . REPUTE
AGREE DREAM LEARN SEE
ALLCW ENVISAGE LOOK SMELL
ANTTCIPATE EXPECT LOOK FORWARD STUDY
APPRECIATE FANCY MAKE SUPPOSE
APPROVE FEEL NOTICE SUSPECT
ASSUME FIND OBJECT TAKE
BELTEVE FORGET PERCEIVE TELL
CONCEIVE GET PRESUMY, THINK

CONFESS
CONSENT
CONSIDER
CONTEMPLATE

GUESS
HEAR

PRETEND
RECALL
RECKON
RECOGNIZE

UNDERSTAMD
VISUALIZE

Las estructuras de valencia caracteristicas de estos ver-

bos snn las siguientes:

feviZii it dv.vovi, vii viia  ax,;x/

JEV124A,B/
Destacamos dos aspectos relativos a ellas:

- Practicamente todas las variantes de la estructura di-

valente /EV12/ estan representadas en esta clase. Los
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ella rigen una © varias de éstas y excluyen
siendo siempre posible explicar es.e hecho

razones estrictamente semnanticas.

nimero limitado de verbos necesitan, por su valen-
i semantica, un objeto directo y un complemento cel
o y determinan ura relacioén intensiva entre ambos

complementos - /EV124/:

ACKNOWLEDGE FEEL RECKCN

ADMIT FIND RECOCNIZE
ASSUME GUESS REPUTE
LIEVE HOLD SUPPOSE
CONFESS IMAGINE SUSPECT
CONSIDER JUDGE TAKE
ENVISACGE MAKE THINK
FANCY FRESUME UNDERSTAND

(0) "They found him to be the right man for the job"
(0) "He won't acknowledge himself beaten"

(L) "He said he considered me to be too lazy to be
a good worker”

Las funciones semanticas de los complementos en estas

estructuras de valencia son las sigulentes:

El grupo nominal sujeto designa la persona que percibe

=

algo o gue experimenta un proceso mental concreto; este

valor semantico - "experimentador" - no implica necesa-

riamente una actitud activa por parte de esta persona.

(W) "He appreciated that a new era was beginning"

(L) "Can you imagine George cooking the dinner?"

Cor. algunos verbos, sin embargo, el suijeto denota el

"

"agente" que lleva a cabo el acto de percepcién mental,
no simplemente la persona que de forma pasiva conoce al-
go. (“CONTEMPLATE", “DETERMINE", "STUDY").

r




—3h4 =

(L) "1 hope your mother isn't contemplating coming
to stay with us"

(LL) “"The police wanted to determine what exactly
happened"

A veces este valor semantico del sujeto aparece sb6lo con
determinadas estructuras de valencia de un verbo, mien-
tras que con otras el suieto es "experimentador". Ello
ocutre con "CONSIDER", "DREAM", “SEE", "THINKY .
(L) "Will you see if you can repair my Ay 2
AGENTE

(O) " We saw that the plan was unwise"
EXPERIMENTADOR

"We're thinking of/about going to Prance -for our
AGENTE
holidays but we've not decided for certain yet"

"Do you think it will rain?"
EXPERIMENTADOR

Por ultimo, el sujeto de otros verbos ("CONSENT", "FOR-
cET" ULEARNT . "MAREP "RECKON", "REMEMBER", "VISUALIZE")

admite las dos interpretaciones:

(L) "John consented to help the old lady"

[L} "ghe is learning to be a dauncer"

El objeto directo denota aquello gue es percibido a tra-

vés de los distintos procesos mentales. Designamos este

valor con el término "cobjeto mental". Con la mayoria de
los verbos de percepcién mental gue aceptan la estructu-
ra /EV12/ este objeto expresa indistintamente una accior,

un proceso, un estado o una posiciodn.

En la estructura de valencia /EV124/, el objeto directo,
~con esa misma funcién semantica, denota la entidad (per-

sona o cocsa) nbjeto de atencidn mental.




El complemento

troduce una

ferente del

(0)

1 judge it to b

del objeto
caracteristica

objeto directo.

o

"atributo:

propiedad

the biggest"

— Be5 -

existente" -

relativa al

(L) "I recognize him to be tleverer than 1 am"

Semanticamente,

in-

re=

los verbos pertenecientes a esta clease

pueden clasificarse en unos subgrupos que reflejan 1los

variados procesos de percepcion mental.

Imagine

CONCEIVE
DREAM
ENVISAGE
FANCY
GUESS
IMAGINE
PRETEND
SEE
THINK
VISUALIZE

Understand

APPRECIATE
GET

TAKE
THINIC
UNDERSTAND

3. Consider:

give

mental attention to

CONSIDER
CONTEMPLATE

DREAM

ENVISAGE

THINK

ACCEPT
ADMIT
AGREE
CONSENT
OBJECT

RECOGNIZE

5: Acceptance

ACCEPT

ACKNOWLEDGE

ADMIT
ALLOW
CONFESS

RECOGNIZE

6.

a)Estimate
GUESS
JUDGE

MAKE
RECKON

b) Consider

APPROVE
CONSIDER
FEEL
HOLD
JUDGE
PRESUME
RECKON
REPUTE
TAKE
THINK

Evaluation




7. Epistemic modality

a) Expect

ANTICIPATE
EXPECT

HOPE

LOOK

LOOK FORWARD
THINK

b) Believe

BELIEVE
EXPECT
FEEL
SUSPECT

c¢) Think

CONSIDER
DOUBT
EXPECT
FANCY
SUSPECT
THINK

Suppose

ASSUME
EXPECT
GUESS
PRESUME
SUPPCSE
SUSPECT
TAKE
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. Knowledge and

acquisition of
knowledge

a)Find out

DETERMINE
DISCOVER
FIND

SEE

b) Know

DOUBT
HEAR
KNOW
LEARN
NOTICE
PERCEIVE
SMELL
STUDY
TELL

9. RemengE

FORGET
RECALL
RECOLLECT
REMEMBER

Estos subgrupos semanticos retnen a los verbos que ex-
presan un mismo tipo de percepcién.

Tras analizar la distribucién de las estructuras de va-

1
lencia en cada uno de ellos , hemos comprobado que, en

general, no existe una correspondencia estrecha entre
unas construcciones de complementacién determinadas Yy
cada subgrupo de verbos: éstos rigen por si mismos unas

estructuras especificas, algunas de las cuales comparten




con verbos semanticamente afines (pero no otras).

No obstante, si se aprecian algunas coincidencias signi-

e

i

icativas:

Las construcciones mas comunes e€n los veirbos relaci-
nados con la idea de "understand" (subgrupo 2) son

JEV1231v, v/,

Los verbo. del subgrupo 5 ("acceptance") coinciden en

las estructuras /EV12iii,iv,v/ y /EV124A,B/.

La estructura trivalente /EV124A,B/ predomina, sobre
todo, con los verbos que expresan "evaluacién" (sub-

grupo 6), alternando a menudo con J/EV12iv/.

Los verbos del subgrupo 9 ("remember") tienen en co-
man las estructuras /EV12iii,iv,v,viii,ix/.

Dos de «llos, "FORGET" y "REMEMBER", aceptan alterna-
tivamente un infinitivo o una forma "-ing" como objeto
directe - /EVi2ii,iii/ -, ecom-la conocida diferencia
de caracter temporal: infinitivo -» accidén futura; for-

ma "-ing" - acciébn pasada.

(L) "Don't forget to bring the cases”

(L) "I'll never forget finding that rare old
in my garden"

(L) "Certainly I posted your letter - 1 remember
posting 1t"

(L) "Yes, I promise I'll remember to post your let-
ter"

por el contrario, los verbos "RECALL" y "RECOLLECT"

implican recordar algo relacionado con el pasado ex-

clusivamente. Por esta razén, no aceptan un infinitivo

como objeto directo - /EV12ii/.

(L) "I can't recall seeing hin"

(L) "Do you recolle~<t meeting her?2"




NOTAS

Dado el amplio numero de verbos pertenecientes a esta

clase, no hemos considerado conveniente especificar

las esiructuras de valencia de cada verbo en cada sub-
grupo semantico. Esa informacién puede obtenerse en

el cuvadro-resumen de esta clase verbal.
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4. Verbos CAUSATIEVOS

Fsta clase semantica se halla constituida fundamental-
mente por aquellos verbos catenativos a través de los
cuales se expresa una "situacién causativa®.

tntendemos ésta, siguiendo la concepcién de Shibatani
(1976), como una relacibébn entre dos hechos ("events"),

de modo que el segundo de ~llos sb6élo existe u ocurre en

virtud de la existencia del primero:

(LL) "His foolishness caused me to lose my temper"

— +«"His dcting foolishly caused me tu lose
my temper" . .

La definicién de este concepto propuesta por Shibatani

(1976:1-2) es la siguiente:

"Two events can be said to constitute a causative situation

if the following two conditions hold:

(1) a. The relation between the two events is such that
the speaker believes that the occurrence of one
event, the "caused event", has been realized at t,,
which is after t,, the time of the "causing event”.
The relation lm*%weerl the caucing and the caused
event is such that the speaker believes that the
occurrence of the caused event is wholly dependent
on the occurrence of the causing event; the depend-
ency of the two events here must be to the extent
that it allows the speaker to entertain a counter-
f .ctual inference that the cavsed event would not
have taken place at that particular moment if the
causing evert had not taken place, provided that
all else had remained the same."

Con esta definiciédn obtenemos una aproximacién inicial
a los -lcw .ntos y aspectos basicos relacionados con el
concepto de "causatividad".

Destaca en esta concepcién la idea de causatividad como
una relacién entre dos hechos ("events"), un plantea-
miento ya sugerido previamente por varios lingiistas

(Fillmore, 1971b; Dowty, 1972; McCawley, 1974).
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Ello significa qu2 el sujeto nncional 4e estos verbos
as realmente un sujeto oracional, aun cuando el verbo
aparezca precedido de un grupo nominal como sujeto gra-
matical.

Tomando como ejemplo el introducido por Dowty (197263},

podemos compiobar este hecho:

"John made Mary leave the party by telling dirty jokes"

"John's telling dirty jokes mace Mary leave the party"

Entre los verbos catenativos que expresan esta relacidn

causativa, encontramos en primer lugar a los que podria-

mos denominar "verbos causativos puros" (que expresan
causatividad sin ninguna ctra connotacién).

En la literatura especifica se hace referencia a ellos
con los términos "verbos causativos perifrasticos (Smith,

1978) o "causativos productivos® (Shibatani, 1976).

Distinguimos dos subgrupos:

1. Cause 2. Cause not to

BRING FORBID
CAUSE . CAN'T HELP
GET PREVENT
HAVE PROHIBIT
LEAVE STOP

LET

MAKE

SEND

SET

{1, "1 had John find me a house"

(W) "Moa.sty forbids telling what my part in the
affairs was"
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Hay, ademas, algunos verbos catenativos gque tienen en
su significado un valor causativo particular relacionadn
con otras ideas o conceptos. La causatividad es aqui mas
especifica:

]

Cause to decide

DECIDE

DETERKMINE (L) "Your words have decided me
n
RESOLVE £6 el you

Cause to remember

REMIND (L) "The sight of the clock reminded
me to leave at once"

Cause begin

GET
START

(0) "This news started me thinking"

Cause continue

KEEP L) "That kept her studying"

Cause to believe

GIvE "They gave me tc understand they
PRETEND would wait here"

Caucse to be

ARGUE
DECLARE

EXPLAIN "His record shows him to have
JUSTIFY worked hard at school®

S ) "These letters reveal him to be
PROCLAIM an honect nan"

PROVE

REPRESENT

REVEAL

SAY

SHOW

SUGGEST
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Algunos de los verbos incluidos cn este tltimo subgrupo
{"ARGUE", "DECLARE", “EXPLAIN®, "PROCLAIM", "REPRESENT",
“REVEAL®™, "S?/", "SUGGEST") pertenecen también a la cla-
se semantica 8. Se utilizan en ese caso como verbos de
informacién o comunicacién: el sujeto, con referencia

personal, comunica un hecho concreto:

(0O) "The accused man declared that he was not guilty"

(0) "He said that his friend's name was Sam"

En cambio, con un sujeto de referencia gereralmente no
personal, destaca en ellos, sobre todo, el valor causa-
tivo ya senalado ("show, cause to be seen"). En este ca-

so consideramos oportuno incluirlos en la clase 4.

(L) "His actions declared him to be an honest man"

(L) "She was smiling but her eyes said she was un-
happy"

Otros verbos cavenativos (por ejemplo, los pertenecien-
tes a la clase 11 - Verbos del tipo "INDUCE", "PERSUADE",
"FORCE" - o 18 - Verbos relacionados con la idea "“MAKE
(UN)NECESSARY", "ENTAIL") muestran también en su signi-
ficado una r~onnotacién causativa, pero ciertos rasgos
sintactico-scmanticos que poseen hacen aconsejable un

estudio de ellos aparte.

Las estructuras de valencia caracteristicas de los ver-

bos de esta clase semantica son:

JEV12ii,iii,iv,v,vi,vii,viii, ix, X/
/EV132b,c,d,e/

/EV124A,B/

/EV1e1/

En torno a estas estructuras y al analisis sintéactico
de los verbos causativos deben realizarse algunas preci-

siones:
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En consecuencia con el concepto de causatividad
s presentado, debemos considerar a la mayoria de los
verbos que expresan esta relacidn causativa como predi-
cados divalentes, cuyo sujeto es un grupo nominal (nor-
malmente implicando una accién concreta) que causa O pro-
duce un hecho determinads (expresado er la oracidén su-
bordinada), siendo ésta el complemento directo del verbo
causativo.
Este analisis de las construcciones causativas es tam-
bién propuesto por Dieterich (1975), Comrie {1976) y Kac
(1976):
El grupo nominal intermedic (que aparece en algunas va-
riantes de la estructura divalente) no es un complemento
directamente dependiente del verbo causativo, sino que
constituye una unidad con el verbo en forma no personal.
Por ello, la pasivizacién del complemento oracional es
posible normalmente con estos verbos, sin un cambio sus-

tancial de significado:

(L) "I had John find nme a house"

~ "I had a house (be) fcund by John"

Notese, ademas, gue un buen numero de estos verbos ("GET",

“HAVE® *KEEP", "LEAVE®", “MAKE", “"PROVE", “REVEAL", "“SHOW")

admiten la construccién "GN, + participio de pasado",

ademé&s de "GN2 + infinitivo/forma '-ing'":

(L) "He got his shoes mended"

~ "He got someone to mend his shoes”

b) Un grupc reducido de verbos ( "DECIDE", "DETERMINE",
"GIVE", "PROVE", "REMIND", "RESOLVE", "SHOW") mantienen,
por exigencia de su valencia semantica, una estrecha re-
lacién sintdctico-semantica con el grupo nominal inter-

medio:

"vour words have decided me to help you"

"You gave us to believe it would be changed"”
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llo, en este caso, la pasivizaci6on si produce un

io en el significado de la oracioni

(L) "That determined me to do it"

_le?"That determined it to be done (by me)"

Este grupo nominal intermedio tiene rererencia personal
y el valor semantico de "receptor" (en algin caso esta
funcién suméntivu se halla intimamente unida a la de
"afectado: paciente®).

Todo ello apunta claramente hacia una estructura triva-

lente en la gue el GN., es urn objeto indirecto y el verbo
<.

subordinado un 2bjeto directo.

(L) "The sight of the clock reminded me to leave at
once"

¢) Mencién especial, por su valencia sintéactica y se-
mantica, merece el verbo "MAKE".
Este predicado muestra dos valores semanticos diferentes:

Ilr

(1) “MAKE" =+ "force", "compel’, "Der

(0) "They made me repeat the story’

(ii) "MAKE" - "cause"
(L) "Can you make this old engine startz”

(0) "What makes the grass grow?"

Dado que predicados como "FORCE", "COMPEL" o "PERSUADE"
incluyen en su valencia seméantica un cierte valor causa-
tivo, es evidente que no se puede establecer una dife-
renciacién radical y clara entre estos dos valores se-
manticos del verbo "MAKE". De hecho, ambos aparecen a

veces intimamente interrelacionados:

(L) "The pain made him cry out"

| . FORCE
' CAUSE

made to wait for over
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Sin embargo, el caracter de los elementos gue componen
la o-acién de verbo en forma no personal constituye, a
menudo, un importante punto de refersncia para determi-
nar el valor del verbo "MAKE": cuando el verbo subordi-
nado expresa uwn "estado" y, por tanto, el GN2 no puede
ser interpretado como "agente", "MAKE" equivale normal-

mente a "cause':
(L) "This photograph makes her look very young"

Por el contrario, con un verbo subordinado que exprese

"accidén" y un GN2 "agente", podemos interpretar el verbo

"MAKE" como un sinénimo de "compel®:

(0) "The children never behave well and nc one ever
tries to make them (behave well)"
Notese que ello no es posible cuando el infinitivo no

expresa una accion:

(0) "I can't make anyone hear"

—* CAUSE

No obstante, aun con un infinitivo que exprese "accién"
Yy un GN2 "agente", es posible cierta ambigliedad y, por

tanto, una doble interpretacién:

(0) "They made me repeat the story"

(i} As a consejquence of their behaviour (e.g.they were not
quiet), I kad to repeat the story.
MAKE = "cause"

(ii) They purpos-~ly forced/persuaded me to repeat the story.
MAKE = "force"

En la primera "lectura" podriamos hablar de causativi-
dad no intencional®", mientras que en la segundx la cau-
satividad es "intencional". Acerca de esta dis*incién

r

puede confrontarse Dowty (1972).

Fsta ambivalencia semé&ntica del verbo "MAKE" debe refle-

jarse, légicamente, en ¢l andlisis sintActico. En conse-




cuencia con las ideas expuestas, asignamos la estructura

Ll

de valencia /FV12vi/ cvando "MAKE" es eguivalente a “"cause";

este case, el GN,, que ticne a menudo una referencia

[— pursondl], no es un argumento directamente dependien-
te del predicado causativo, sino gque forma una unidaac
sintéctica con el infinitivo.

Por el contrario, cuando "MAKE" equivale a "compel", es-
te GN2 si mantiene una estrecha relaci6on de dependencia
con este predicado; semanticamente lo analizamos como
"afectado: paciente" y tiene, ademas, la refcrencia[&pag
sonal]. Por ello, lu consideramcs objeto indirecto y asig-

namos en este caso un analisis trivailcnte - /BEV132a/.

d) Algunos verbos pertenecientes a esta clase, mante-
niendo su <valor causativo, exigen un objeto directo ¥y
un complemento del objeto y determinan una relecidén in-
tensiva entre ambos.

(0) "Did you leave the doors and windows firmly fasten-

ed?"

(0) "His actions made him universally respected"

(O) "I must get the breakfast cooked"
Los verbos aludidos son:

ARGUE MAKE
DECLARE PROCLAIM
GET PROVE
HAVE REVEAL
KEEP SHOW
LEAVE

inico verbc que rige la estructura de valencia
*SEND", gque, seguide ~~ 'mn infinitivo, no ad-

interpretacidén transii

.ent to tell us he couldn't come"




Las funciones semAnticas de

los complementos en las dis-

tintas estructuras de valencia gue acompanan a estos ver-

.as sigulentes:

Sujeto —» AGENTE
CAUSA
FUERZA

Sujeto —-AGENTE
CAUSA
FUERZA

Sujeto »AGENTE

CAUSA
FUERZ

~jeto = CAUSA

El grupo nominal sujeto de

mostrar, segin

tintos:

cas s,

0. Directo - META

O.Indirecto = AFECIADO: PACIENTE
RECEPTOR

0. Directo - META

0. Directo = AFECTADO: ENTIDAD
CARACTERIZADA

Complemento
del Objeto = ATRIBUTO: RESULTANTE

| Adverbial - META

estos verbos causativos puede

tres valores semanticos dis-

CAUSA: designa una persona que interviene activamente

en el proceso causative

"agente"
gque tiene referencia

una accidn.

(L) "I got him to he

Igualmente, aplicamos

(designado peor

e influye o actua sobre un

el grupo nominal intermedio,

personal) para gque éste realice

me when I moved the furniture"

.sta funcién semantica a la per-

sona respcnsable del proceso causative, aunque el G,

no sea agente ni

s0, la funcidn “causag"

te’

tenga

referencia personal.

es muy




